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Keere kunde!

Vi takker for den tillid, som du har vist os ved at kagbe dette MELAG-produkt. Vi er en selvejet familievirksomhed og har
siden vores grundlaeggelse i 1951 konsekvent fokuseret pa produkter til klinikhygiejne. Ved konstant at straebe efter
kvalitet, hgjeste funktionssikkerhed og innovationer er det lykkedes os at blive ferende pa verdensmarkedet indenfor
omraderne instrumentbehandling og hygiejne.

Vi opfylder de krav, du med rette stiller til optimal produktkvalitet og produkttillid. Med den konsekvente realisering af
vores ledende principper ,,competence in hygiene” og ,,Quality — made in Germany“ garanterer vi, at vi lever op til
disse krav. Vores certificerede kvalitetsstyringssystem iht. EN ISO 13485 overvages bl.a. hvert ar ved hjeelp af
kontrolforlgb, som straekker sig over flere dage. Disse udfgres af en uafheengig kontrolinstans. Herved sikres det, at
MELAG-produkter fremstilles og kontrolleres efter strenge kvalitetskriterier!

Virksomhedsledelsen og hele MELAG-teamet.
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MEI.AG 1 Generel information

1 Generel information

Lees venligst denne brugerhandbog, fer du tager apparatet i brug. Manualen indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger.
Searg for at den digitale eller trykte version af brugerhandbogen altid er tilgeengelig for dig.

Skulle brugerhandbogen blive ulaeselig, beskadiget eller ga tabt, kan du downloade et nyt eksemplar i MELAG
Downloadcenter pa www.melag.com.

Symboler i dokumentet

Symbol Beskrivelse
Henviser til en farlig situation, hvor ikke-overholdelse kan have lette til livsfarlige
personskader til folge.
' Henviser til en farlig situation, hvor en ikke-overholdelse kan medfere skader pa
® instrumenterne, klinikkens indretning eller apparatet.

.@ Henviser til vigtige informationer.

@ Henviser til det afsnit i dokumentet, der er relevant for serviceteknikere.
Markeringsregler
Eksempel Beskrivelse
se Kapitel 2 Henvisning til et andet tekstafsnit i dokumentet.
Vet B Ord eller grupper af ord, der vises pa apparatets display, er markeret som displaytekst.
‘/ Forudseetninger for den fglgende handlingsanvisning.
} Henvisning til glosaret eller et andet tekstafsnit.
. Oplysninger vedrgrende sikker handtering.
Bortskaffelse

MELAG-udstyr star for hgj kvalitet og lang levetid. Men nar du efter mange ars brug vil tage dit MELAG-udstyr
endegyldigt ud af brug, kan den til den tid lovbestemte bortskaffelse ogsa ske ved MELAG i Berlin. Tag hertil kontakt til
din fagforhandler.

Bortskaf tilbehgr og forbrugsmateriale, der ikke leengere skal anvendes, fagligt korrekt. Veer ogsa opmaerksom pa de
geeldende bestemmelser vedr. bortskaffelse af affald, der eventuelt kan vaere kontamineret.

Emballagen beskytter udstyret mod transportskader. Emballeringsmaterialerne er valgt ud fra miljgvenlige og
bortskaffelsestekniske hensyn og er derfor genanvendelige. Returneringen af emballagen til materialekredslgbet
reducerer meengden af affald og sparer rastoffer.

Bortskaf reservedele, som ikke laengere bruges, som f.eks. teetninger, fagligt korrekt.

MELAG informerer den driftsansvarlige om, at denne selv der ansvarlig for sletning af personfglsomme data pa det
apparat, der skal bortskaffes.

MELAG informerer den driftsansvarlige om, at denne under visse omsteendigheder (f.eks. ifglge den loven ElektroG i
Tyskland) er juridisk forpligtet til at fierne udtjente batterier og genopladelige batterier uden at forarsage skader for
aflevering af apparatet, safremt disse ikke sidder indbygget i apparatet.
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2 Sikkerhed

ler. Brug kun udstyret til det formal, der er angivet i denne vejledning. En manglende overholdelse af sik-

Overhold ved drift af udstyret de sikkerhedsadvarsler, der er neevnt i det falgende samt i de enkelte kapit-
kerhedsoplysningerne kan medfare personskader og/eller beskadigelser pa apparatet.

Kvalificeret personale

B Ligesom den forudgaende instrumentrenggring ma ogsa sterilisationen med autoklaven kun udfgres af »sagkyndigt
personale.

B Ejeren skal sikre, at brugerne regelmaessigt er blevet instrueret i brugen og den sikre handtering af apparatet.
Stremkabel og stremstik

m  Tilslut kun det medleverede streamkabel til apparatet.

m  Strgmkablet ma kun udskiftes med en original reservedel fra MELAG.

B Overhold de lovbestemte forskrifter og tilslutningsbetingelser fra det lokale elforsyningsselskab.

B Anvend aldrig apparatet, hvis stramkablet eller stramstikket er beskadiget.

B Strgmkabel og stremstik ma kun udskiftes af bautoriserede teknikere.

B Strgmkablet og stremstikket ma aldrig beskadiges eller zendres.

B Netkablet mé ikke bgjes eller fordrejes.

B Treek aldrig i stramkablet for at treekke stramstikket ud af stikkontakten. Tag altid fat i selve stikket.

B Stil ikke tunge genstande oven pa netkablet.

B Sorg for, at streamkablet ikke kommer i klemme.

B Undlad at fgre streamkablet langs en varmekilde.

B Fiksér aldrig stramkablet med spidse genstande.

B Netstikkontakten skal veere frit tilgaengelig efter opstillingen, for at apparatet til enhver tid ved behov kan skilles fra
nettet ved at treekke netstikket ud.

Normal drift

m  Sterilfilteret er ikke laengere effektivt, nar det er blevet vadt. Brug ikke laengere sterilfilteret og udskift det.

B Udskift ikke sterilfilteret, mens programmet karer.

Abning af apparatets hus.

m  Abn aldrig apparatets hus. Ukorrekt abning og reparation kan pavirke den elektriske sikkerhed og udgere en fare for
brugeren. Apparatet ma kun abnes af en bautoriseret tekniker, der skal veere belinstallator.
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3 Ydelsesbeskrivelse

Brug i overensstemmelse med formalet

Autoklaven SteriHero Vet er tiltaenkt anvendt inden for veterinaermedicin. Autoklaven er en lille dampsterilisator i henhold
til YEN 13060. Den fungerer efter metoden, fraktioneret vakuumproces, som sikrer, at fyldningen gennemtraenges
effektivt med maettet damp. Den er velegnet til behandling af instrumenter og materialer, som evt. kan komme i kontakt
med blod eller kropsvaesker ved behandlingen. Autoklaven er ikke beregnet til applikationer pa patienten eller i
patientens omgivelser eller til sterilisering af veesker. Typiske brugergrupper er dyrlaeger, uddannet personale og
serviceteknikere.

ADVARSEL

Ved sterilisering af vaesker kan der forekomme »forsinket fordampning. Dette kan medfare
forbraendinger og beskadigelse af apparatet.

B Der ma ikke steriliseres veesker med dette apparat. Det er ikke godkendt til sterilisering af veesker.

Sterilisationsproces

Autoklaven steriliserer pa grundlag af den fraktionerede vakuummetode. Dette sikrer fuldstaendig og effektiv fugtning/
gennemtraengning af steriliseringsmaterialet med meettet damp.

Autoklaven bruger den integrerede dampgenerator til at generere steriliseringsdampen. Nar programmet starter, dannes
der damp i steriliseringskammeret. Derved foreligger der et defineret tryk og en fastsat temperatur.
Steriliseringskammeret er beskyttet mod overophedning. Du kan sterilisere store maengder af instrumenter eller tekstiler
efter hinanden inden for kort tid og opné yderst gode tarringsresultater.

Automatisk forvarmning

Nar forvarmningen kgrer, opvarmes det kolde steriliseringskammer til forvarmningstemperaturen for det pagaeldende
program, fer programmet starter, eller holdes pa denne temperatur mellem to programkersler. Dermed forkortes
programtiden og dannelsen af kondensat reduceres. Det giver et bedre tgrreresultat.

Type af fodevandsforsyning

Autoklaven arbejder med et »fodevands-envejssystem. Det betyder, at den anvender frisk bdemineraliseret

eller rdestillieret fadevand til hver steriliseringsproces. Fgdevandets kvalitet overvages konstant via en

integreret »ledningsevnemaling. Pa den made undgas pletter pa instrumenterne og tilsmudsning af autoklaven — under
forudsaetning af en omhyggelig instrumentforberedelse.
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3 Ydelsesbeskrivelse

Programkearsler

Et behandlingsprogram har tre hovedfaser: udluftnings- og opvarmningsfasen, steriliseringsfasen og terrefasen. Efter
start af et program kan du fglge programkerslen pa displayet. Der vises kammertemperatur og -tryk samt varigheden

indtil afsluttet tarretid.

Programfaser i et almindeligt steriliseringsprogram

Programfase

Beskrivelse

1. Udluftnings- og
opvarmningsfase

Udluftning

| evakueringsfasen evakueres blandingen af luft og damp gentagne gange, og der
produceres damp steriliseringskammeret. Dette fjerner effektivt luft fra steriliserings-
kammeret og forbereder fyldningen til sterilisering. Denne proces betegnes ogsa
som fraktioneret vakuumproces.

Opvarmning

Den kontinuerlige dannelse af damp i steriliseringskammeret far trykket og tempera-
turen til at stige, indtil de programspecifikke steriliseringsparametre er naet.

2. Steriliseringsfase

Sterilisering

Nar tryk og temperatur opfylder de programafhaengige indstillede veerdier, starter
steriliseringsfasen. De pagaeldende programparametre (tryk og temperatur) holdes
pa steriliseringsniveau.

3. Tarrefase

Trykudligning

Efter steriliseringsfasen udlades der tryk fra steriliseringskammeret.

Terring

Teorringen af sterilmaterialet sker via et vakuum, den sakaldte vakuumtgrring.

Ventilering

Efter endt program tilpasses steriliseringskammeret via sterilfilteret til omgivelses-
trykket med steril luft.

Vakuumtestens programfaser

Programfase

Beskrivelse

1. Evakueringsfase

Steriliseringskammeret evakueres, indtil trykket til vakuumtesten er naet.

2. Udligningstid

Der fglger en udligningstid pa 5 min.

3. Maletid Maletiden er 10 min. Inden for denne maletid males trykstigningen i steriliserings-
kammeret. Evakueringstrykket og udligningstiden eller maletiden vises pa displayet.
4. Ventilering Efter endt maletid udluftes steriliseringskammeret.

5. Testafslutning

Testresultatet og laekagehastigheden vises pa displayet.




MEI.AG 3 Ydelsesbeskrivelse

Sikkerhedsanordninger

Intern procesovervagning

Der er integreret et uafthaengigt P procesvurderingssystem i autoklavens elektronik (Safety Controller). Det sammenligner
procesparametrene, som f.eks. temperaturer, tider og tryk med hinanden, mens et program karer. Det overvager
parametrene med henblik pa deres greenseveerdier ved styring og regulering og serger for en sikker og vellykket
programkearsel. Et overvagningssystem kontrollerer autoklavens apparatkomponenter med henblik pa deres
funktionsdygtighed og deres acceptable samspil. Hvis et eller flere parametre overskrider fastsatte greenseveerdier, viser
autoklaven advarsler eller fejlmeldinger og standser, om ngdvendigt, programmet. Bemaerk oplysningerne pé displayet
efter en programafbrydelse.

Desuden arbejder autoklaven med en elektronisk parameterstyring. Dermed optimerer autoklaven et programs samlede
driftstid afhaengigt af fyldningen.

Lagemekanisme

Autoklaven kontrollerer til enhver tid tryk og temperatur i steriliseringskammeret og tillader ikke, at lagen abnes ved
overtryk.

Automatisk overvdgning af fodevandet

»Fodevandets maengde og kvalitet kontrolleres automatisk inden hver programstart.

Egenskaber steriliseringsprogrammer

Resultaterne i denne tabel viser, hvilke kontroller apparatet har gennemgaet. De markerede felter viser en
overensstemmelse med alle anvendelige afsnit af standard »EN 13060.

Typekontroller Vet B Hurtig B Hurtig S Skane B Prion B
Programtype i henhold Type B Type B Type S Type B Type B
til "EN 13060

»Dynamisk trykprgvning af X X X X X
steriliseringskammeret

»Luftleekage X X X X X

» Tomkammerprgvning X X X X X
»Massiv fyldning X X X X X
»Porgs delvis fyldning X -- -- X X
»Porgs komplet fyldning X -- -- X X
»Enkelt hult instrument X X X X X
»Produkt med taet lumen X X -- X X
»Enkel emballage X X - X X
»Flerdobbelt emballage X -- - X X
Tearring Pmassiv fyldning X X X X X
Tgarring porgs fyldning X - -- X X
Steriliseringstemperatur 134 °C 134 °C 134 °C 121 °C 134 °C
Steriliseringstryk 2,1 bar 2,1 bar 2,1 bar 1,1 bar 2,1 bar
Steriliseringstid 5:30 min 5:30 min 3:30 min 20:30 min 20:30 min
X = overensstemmelse med alle anvendelige afsnit i standarden »EN 13060
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4 Beskrivelse af apparatet

Leveringsomfang

Kontroller leveringensomfang, fer du opstiller og tilslutter apparatet.

Omfang af standardlevering

SteriHero Vet

Brugerhandbog

Brugerhandbog Tilbehar til sma autoklaver
Veerksattest inklusive overensstemmelseserkleering
Garantibevis

Record of installation and setup [Installations- og opstillingsprotokol]
Bakkelgfter

MELAG USB-nggle

Aftapningsslange

El-kabel

4x deekhaette sidevaeg

Veerktgj til manuel ngdabning af lage

2x transportstropper
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Billeder af apparatet

Forside

Bagside

© 0 N O

11
12
13

14

Lag fedevandsside

Touch-display med USB-port i hgjre
side

Lage (svinger til venstre)
Lagehandtag

Apparatfod foran (justerbar)

USB-port
Ethernet-tilslutning
Tilslutning til stramkabel

Ngdoverlgb (intern beholder ifm.
fgdevandsforsyning)

Ngdoverlgb iht. EN 1717 (ifm. aut.
fedevandsforsyning og -bortledning)

Spildevandstilslutning
Fjederstyret sikkerhedsventil

Tilslutning vandbehandlingsanlaeg
(tilvalg)

Kaler
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Apparatoversigt indeni

1611171118 19!l20 15  Lagerondel

16  Steriliseringskammer
17  Fjederklemme til fastgering af holderne
18  Tankdaeksel

19  Afbryder

20 Beslag til vandbehandlingsanlaeg
MELAdem

21 Nulstillingsknap overophednings-
beskyttelse

22  Stev-/apparatfilter

23  Aftapningsventil til tamning af
spildevandsbeholderen

24 Aftapningsventil til tamning af
fgdevandsbeholderen

25 Deekplade
26 Trykudligningsstuds

27  Teetningsflade steriliseringskammer

28  Sterilfilter
29  Lageteetning

Symboler pa apparatet

Maerkeplade

l
l

REF

SN

C € 0035

1T
X
ce
C€oos
O

Produktets producent

Produktets fremstillingsdato

Produktets varenummer

Produktets serienummer

* adskilt af mellemrum, tocifret, alfanumerisk kontrolnummer skrevet med kursiv til geninstallation af
software. Kontrolnummeret er ikke indeholdt i serienummeret eller i UDI.

Se brugerhandbogen eller den elektroniske brugerhandbog

Produktet ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet

CE-meerkning

Identifikationsnummer pa det bemyndigede organ, der er ansvarlig for overensstemmelsesvurderin-
gen i henhold til direktivet om trykbasrende udstyr 2014/68/EU

Steriliseringskammerets volumen



MEI.AG 4 Beskrivelse af apparatet

Driftsovertryk i steriliseringskammer
@ Driftstemperatur i steriliseringskammer

N Elektrisk tilslutning af produktet: Vekselstram (AC)

Advarselssymboler

Dette symbol angiver, at det markerede sted bliver varmt under drift. Bergring under og kort efter
drift kan derfor forarsage forbraendinger.

Apparatets forside

Aftapningsventiler i intern beholder:

1 = Fgdevandsside 2 = Spildevandsside

Nulstillingsknap til kapillarrgrregulatorens overophedningsbeskyttelse

Symboler pa afbryder
I Teending af udstyret
O Slukning af udstyret
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Touch-display

Betjeningspanelet bestar af et 4,3-tommers touch-farvedisplay. Pa hgjre side af displayet er der en USB-port til
dataeksport (f.eks. protokoludlaesning) og dataimport (f.eks. softwareopdatering).

Visningen i omraderne er dynamisk og skifter afhaengigt af apparatets status.

Programmer > Overskriftsomradet

® O

Hurtig B Skane B Hovedomrade

S ©

Prion B Hurtig S

17 Status-LED

Safety-LED

Overskriftsomradet
| overskriftsomradet giver information om den menu, der er aben, og om apparatets status.

Afhaengigt af den pageeldende menu eller apparatets status er knapperne eller statusikonerne enten vist eller skjult.

Knap Betegnelse Beskrivelse
MENU Abn hovedmenu
ﬁ) FORLAD Ga ud af det aktuelle menuniveau
ABN Abn protokol til lzesning
> FREM Naviger frem i menuniveauet
< TILBAGE Naviger tilbage i menuniveauet
AB Naviger ned i visningen
A4
TIL Naviger op i visningen
\
{;\ DETAIL Visning af de kritiske procesparametre efter programmets afslutning
ﬁ UDLAS Abn udlaesningsindstillinger for udlasningsstatus
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Knap

Betegnelse Beskrivelse

REDIGER Rediger indstillinger i menuniveauet

SPAR ENERGI Energisparefunktion aktiv
Deaktiver energisparefunktion

APPARATSTATUS | Hent apparatdata (f.eks. serienummer, ledeevnemaling i realtid)

ADVARSEL Advarselsmeddelelse foreligger

Maksimer vinduet advarsel

=2© ~ B

FEJL Fejlmeddelelse foreligger

Maksimer vinduet fejlmelding

Symbol

Beskrivelse

Brugerrolle administrator

Brugerrolle servicetekniker

Brugerrolle praksismedarbejder

Computer tilsluttet

MELAtrace tilsluttet

Printer tilsluttet

0 m|E 0@ | ®

USB-nggle tilsluttet

Lagen er last

Lagen er last under programkersel

Program gennemfgart

Program ikke gennemfgrt korrekt

P3O0

Fejlprotokol
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Hovedomrade

| hovedomradet styres apparatet via knapper til programvalg og til aktivering/deaktivering af funktioner. Programmets
status vises, mens programmet karer.

Afhaengigt af apparatets status vises meddelelser og/eller brugerinstruktioner.

Knap Betegnelse Beskrivelse

OPTIONER Abn programoptioner for det viste program
Aktivering eller deaktivering af programoptioner

REDIGER Skift til indstillingsniveau
VALG AEndring eller valg af parametre
VALG AEndring eller valg af parametre
AKTIVER Valg af flere parametre, funktioner eller udlaesningsmedier

+ Bla baggrund = valgt/aktivt
» Gra baggrund = ikke valgt/aktivt

AKTIVER Valg af et parameter eller en funktion

+ Blat flueben = valgt/aktivt

+ Grat flueben = ikke valgt/aktivt

OFF/ON Aktiver (ON) eller deaktiver (OFF) funktioner
 Bla baggrund = aktivt valg

R <[ ~TvI\[&

LED-indikator og akustiske signaler

To uafheaengige sikkerhedssystemer overvager kontinuerligt steriliseringsprocessen i hver programkersel. Status-LED'en
angiver apparatets status ved hjaelp af farverne bla, gran, gul eller rad. Safety-LED'en lyser kun rgdt, hvis et program
ikke blev gennemfart korrekt, eller hvis der er opstaet en fejl. Et akustisk signal er forbundet med farven pa LED-
indikatoren og henviser til et forventet resultat.

Status-LED Safety-LED | Beskrivelse Sikkerhedsinfo
e | Bl3 - * Apparatet starter
@ | Bla - » Lage last op/aben
» Apparatets lage er aben i mere end 120 s -
@ | Grgn - * Program afsluttet
| Gul -- » Advarsel
@ | Bla - Fejl ADVARSEL! Hvis Safety-LED’en
f %mln @ | Red |+ Program ikke gennemfart korrekt lyser radt, er der opstaet en fejl,
u og programmet blev ikke
-  Red .
gennmfart korrekt. Fyldningen er
@GS | Rpd | ;mmmm® | Rgd |- Afbrydelse af programkgrsel ikke blevet steriliseret!
(for start af programfasen Terring) ’
@e | Bla -- * Energisparetilstand
» Softwareopdatering i gang
* Apparat er teendt -
* intet program aktivt
* Program karer
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Holdere til fyldning

Bemeerk folgende efter hver anvendelse af tilbeharet:

Pa steriliseringskammerets bagvaeg er der anbragt en
fiederklemme (pos. a) til fastgering af holderne. Hvis du
benytter en A Plus-holder, skal du skubbe holderen
(pos. b) helt ind i steriliseringskammeret, indtil du harer
og meerker den klikke pa plads i fiederklemmen. Holde-
ren tages ud ved at traekke den ud af fiederklemmen
med begge haender.

Til sterilisering af bladt emballeret materiale (f.eks. i
MELAfol) pa bakker kan man anvende A-Plus-holderen.
Det er muligt at arrangere forskellige slags bakker (kor-
te eller lange) pa op til fem niveauer, eller tre
MELAstore-Box 100, som er drejet 90°. Holderen er fik-
seret i apparatet og forbliver i steriliseringskammeret
under fyldning og udtagning.

Det er muligt at sterilisere op til to MELAstore Box 200
direkte i kammeret uden holder.

Du finder detaljerede oplysninger om anvendelse af tilbehgret og mulige kombinationer med forskellige fyldningsholdere i
dokumentet ,Brugerhandbog om tilbeher til sma autoklaver”.
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5 Installationsforudsatninger

Opstillingssted

ADVARSEL

Manglende overholdelse af opstillingsbetingelserne kan medfere personskade og/eller beskadigelse
af autoklaven.

B Autoklaven ma kun opstilles, installeres og tages i brug af personer, som er autoriseret af MELAG.
B Autoklaven er ikke egnet til drift i eksplosionsfarlige omrader.

m Autoklaven er ikke tilteenkt anvendelse i naerheden af patienterne. Afstanden til behandlingsomradet skal
vaere mindst 1,5 m hele vejen rundt.

Damp kan slippe ud under drift. Placer ikke enheden i umiddelbar naerhed af en rggalarm. Hold veek fra materialer, der
kan beskadiges af damp.

Sorg for, at omgivelsesbetingelserne opfylder kravene, se Tekniske data [ side 92].

Elektromagnetisk miljo

Ved vurderingen af den elektromagnetiske kompatibilitet (EMC) for dette apparat er stgjeksponeringsgraenseveerdierne
for apparater af klasse B samt stgjimmunitet for drift i grundlseggende elektromagnetisk miljg, der fglger af IEC 61326-1,
lagt til grund. Apparatet er saledes egnet til brug i alle anordninger inkl. sddanne, som bruges i private hjem, og sadanne,
som umiddelbart er tilsluttet et offentligt netvaerk, som ogsa forsyner bygninger, som bruges til boligformal. Gulve skal
veere af tree eller beton eller vaere forsynet med keramiske fliser. Hvis gulvet er forsynet med syntetisk materiale, skal
den relative luftfugtighed vaere mindst 30 %.
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Pladskrav

// A

)
E
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D2 D1
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o
N2
D2
Mal
Bredde A 47 cm
Rille B 50 cm
Dybde, i alt C 64 cm
Afstand mellem apparatets fedder C, 45 cm
Afstand fra apparatets bageste fod til bagvaeg C, 5cm
Min. afstand til siden D, 5cm
Min. afstand til siden af dgrstopanslaget D, 10 cm
Min. afstand bagud E 5cm
Min. afstand opad (udtreekkelig/med udluftningsskakt) G 5cm

Foroven skal autoklaven veere fri tilgeengelig, sa beholderen nemt kan fyldes op, og sa en god ventilation er sikret.

Autoklaven har en kgler pa bagsiden apparatet. Funktionsevne og levetid kan blive nedsat, hvis varmebortledningen via
keleren begraenses. Autoklaven ma kun indbygges, hvis der er sikret tilstraekkelig luftcirkulation.

2o|
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Behov for ekstra plads til fedevandsforsyningen

Hvis apparatet anvendes i kombination med et vandbehandlingsanlaeg, er der brug for ekstra plads. Der skal der veere fri
adgang til apparatets slanger og til ledningerne til et vandbehandlingsanlaeg.

Pladskrav MELAdem 40 MELAdem 47
Vandbehandlingsanlaeg Trykbeholder
Bredde 32cm 40 cm --
Hgjde 35cm 46 cm 40 cm
Dybde 16 cm 18 cm -
Diameter -- -- 28 cm

Krav til indbygning af apparatet

Hvis indbygning af apparatet er absolut ngdvendigt, skal du gennemfgre en af falgende foranstaltninger:

1. Apparatet skal kunne traekkes ud i forbindelse med brug (pos. a).

2. Bagerst i indbygningsrummet skal der vaere en udluftningsskakt, som leder den varme luft ud og op (pos. b).

3. Bagerst i indbygningsrummet skal der veere en udluftningsskakt, som aktivt leder den varme luft ud og op (pos. c).

4-5cm

®

i,

o O % @
NI N
NN
@ 5
3 : 7
.
Stromtilslutning

Sarg for, at den elektriske tilslutning opfylder kravene pa installationsstedet, se Tekniske data [) side 92].

Vandtilslutning

Fedevand

Spildevand

Tilslutning i praksissen

deren

leeg, f.eks. MELAdem 40/47

Manuel pafyldning via fedevandsbehol-

Tilvalg: tilslutning af vandbehandlingsan-

Manuel teamning via spildevandsbeholderen

Tilvalg: automatisk bortskaffelse vha. vandtil-
slutningsseettet

Veaegaflgb, nominel diameter DN 40 eller til
en vandlas (kummeaflgb)

Installationshgjde

min. 30 cm under autoklaven

Forholdsregler til beskyttelse
af drikkevandet

aflgb.

Af hygiejniske arsager er apparatet adskilt fra spildevandet ved hjeelp af beholder med
indbygget frit luftgab, hvilket kreever en aben konstruktion. Spildevandet skal altid have
et separat og uhindret aflgb til veegaflgbet. Aflabsslangen ma hgjst veere 2,5 m lang.
Derudover er apparatet pa fedevandssiden adskilt fra fedevandsforsyningen via et frit

21|
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Tilslutning af vandbehandlingsaniaeg

MELAdem 40 MELAdem 47
Tilladt vandtryk 1,5-10 bar 2-6 bar

Vandstop Installation af et vandstop med afspeerringsventil (f.eks. fra MELAG) anbefales af forsik-
ringsmaessige arsager, da MELAdem 40/MELAdem47 er under konstant tryk fra vandled-
ningsnettet.

W= BEMARK

Trak aflobsslangen med konstant haldning uden knzek. Droft afvigende installationsvarianter med
MELAG.

I modsat fald kan der opsta fejlfunktioner af apparatet.

System- og netveerkssikkerhed

Apparatet er udstyret med flere eksterne greenseflader. Nedenstaende oplysninger om brug af disse greenseflader skal
overholdes med henblik pa sikker drift af enheden, iseer hvis apparatet er integreret i det lokale netvaerk (LAN).

Greenseflader og forbindelser

! osBs

b Apparatet ma kun tilsluttes den hardware, der er angivet i nedenstaende tabel. Anvend kun software,
der er beregnet og godkendt til dette af producenten.

Granseflade Type Hardware Software/formal
uUSB Typ-A MELAG USB-nggle Gem protokolloplysninger
(display) I“f”ﬁg”reret SOM ikl FAT32 filsystem

ost MELAG USB-nggle Opdatering af apparatets software

inkl. FAT32 filsystem og soft-
wareopdatering beholder

uUSB Type-A USB Type-A stik Gem MELAview service
(display) konfigureret som protokoloplysninger, hent apparatoplysnin-
Device " ger

Gem MELAtrace
protokolloplysninger

USB Svarer til Host-konfigurationen af USB-greensefladen pa displayet
(bag pa MELAprint 80 Udskrivning af protokol
apparatet)
Ethernet Ethernet Switch-Port Gem MELAview service
IEEE 802.3 (Klinikkens netvaerk) gre?to"o"’p'ys”i”ge“ hent apparatoplysnin-

Gem MELAtrace
protokolloplysninger

Gem FTP-server
protokoloplysninger

Tilslutning til klinikkens netvaerk
MELAprint 80 Udskrivning af protokol

! osBs

b Til opdatering af apparatets software ma du kun bruge de opdateringsdata, der er godkendt af MELAG
til den pagaldende apparattype.

"] menuen Service > Aktivér MELAview
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Brug af apparatet med lagringsmedier

For at gemme protokoloplysningerne og dermed undga datatab ma du kun bruge lagringsmedier, som har fglgende
egenskaber:

B funktionelle (uden malware osv.)
B mulige at overskrive

B formateret med et korrekt filsystem

Sarg for at sikkerhedskopiere oplysningerne regelmaessigt. Begreens adgangen til apparatet og de
adgangskodebeskyttede systemer til den ngdvendige gruppe personer.

Brug kun MELAG USB-nggler.

Brug af apparatet i lokalt netvaerk (LAN)

! oss

b Tilslut aldrig apparatet til et offentligt netveerk (f.eks. internettet).

En Ethernet/IP-baseret netvaerksforbindelse (LAN) er pakraevet for at bruge apparatet i et lokalt netveerk. Ved levering af
apparatet konfigureret til at hente IP-adressen automatisk fra en DHCP-server i LAN-netvaerket.

! oss

b Nar du skifter til en manuel konfiguration, skal du vaare omhyggelig med at kontrollere IP-adressen,
for du tilslutter apparatet til LAN.

En forkert indtastet IP-adresse kan forarsage IP-problemer i netveerket og forstyrre andre apparater i
netveerket.

| et LAN med firewall er det kun tilladt at anvende forbindelser til/fra apparatet, der svarer til den tilsigtede brug af
apparatet. Alle ubenyttede porte pa apparatet er blokerede.

Som standard kan apparatet oprette fglgende forbindelser:

Protokol Kildeport Destinations- | Retning Formal
port
TCP 63000 til 21 Outgoing FTP Control
64000
TCP vilkarlig 63000 til 64000 | Listening/ FTP (aktiv) dataoverforsel
Incoming (apparat indstillet til FTP-protokollering)
UDP 68 67 Outgoing Kommunikation til DHCP-serveren - anmodninger til
DHCP-serveren
UDP 67 68 Listening/ Svar fra DHCP-server(e)
Incoming
TCP vilkarlig 3333 Listening/ Dataoverfarsel protokoloplysninger
Incoming (apparat indstillet til TCP-protokollering)
UbP 62000 3000 Outgoing Broadcastsagning printer
UDP 3000 62000 Listening/ Sageresultater printer
Incoming
TCP 21025 9100 Outgoing Dataoverfarsel til printeren

Netvaerksbandbredde/Quality of Service (QoS)

Apparatet stiller ikke krav til lokalnetveerkets bandbredde i forbindelse med overfersel af data, der varer leengere end
standard timeout-tiderne for de enkelte protokoller.

Proces Volumen maks. Volumen normal
Programprotokol 1 MB 200 kB
Fejlprotokol 64 kB 10 kB
Statusprotokol 64 kB 20 kB
Systemprotokol 5MB --
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6 Opstilling og installation

ADVARSEL

Forkert installation kan resultere i kortslutning, brand, vandskade eller elektrisk stod.
Det kan medfere alvorlige skader.

B Apparatet ma kun opstilles, installeres og startes op af personer, som er autoriseret af MELAG.

Bemeerk felgende med henblik pa en sikker brug:

®  Lad kun eltilslutningen og tilslutningerne til brugs- og spildevand udfere af en autoriseret VVS-installater.

®  Ved brug af den elektroniske laekagesensor (vandstop), der fas som ekstraudstyr, minimeres risikoen for vandskade.
m  Apparatet ma kun opstilles og anvendes i frostfrie omgivelser.

m  Ved forste ibrugtagning skal alle instruktionerne i brugerhandbogen overholdes.

®m  Fjedersikkerhedsventilen skal veere frit bevaegelig og ma f.eks. ikke veere tilklaebet eller blokeret. Opstil apparatet
saledes, at der er sikkerhed for, at fiedersikkerhedsventilen virker korrekt.

Udpakning

FORSIGTIG

Fare for kvaestelser pga. forkert handtering under flytning!

For tunge lgft og flytninger kan medfare skader pa rygsejlen. Tilsidesaettelse af disse anvisninger kan medfgre
klemning.

m Autoklaven ma kun beeres af to personer sammen.

B Overhold de geeldende betingelser for arbejdsmiljgbeskyttelse.

1. Left autoklaven ud af kassen ved hjaelp af transportstropperne.

2. Kontrollér apparatet for transportskader, nar det er pakket ud.

3. Stropperne fiernes ved at lgsne de fire fingerskruer. / /
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4. Treek monteringssystemet ud af apparatets abninger, og fiern
transportstropperne fra sideveeggen.

5. Montér deekheetter i apparatets abninger til monteringssystemet.

Brug af et vandbehandlingsanlag

Et vandbehandlingsanlaeg tilsluttes direkte til drikkevandsnettet. Valget af det pageeldende anlaeg retter sig efter antallet
af sterilisationer pr. dag og efter fyldningen.

W= BEMARK

Kontakt venligst MELAG, hvis du gnsker at benytte vandbehandlingsanlaeg fra andre producenter.
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Eksempler pa installation

Pa de fglgende sider finder du eksempler pa de anbefalede installationstyper til fadevandsforsyning.

W= BEMAERK

Narmere information om tilslutning af koldt vand til vandbehandlingsanlagget finder du i anlaggets
brugerhandbog.

Eksempel 1 - Manuel vandforsyning og -bortledning via interne beholdere
(tilstand ved levering)

Fadevandet tilfgres fra fadevandsbeholderen uden ekstra vandtilslutning. Spildevandet fiernes fra
spildevandsbeholderen uden ekstra spildevandstilslutning.

Den integrerede flydekontakt i fadevandsbeholderen afgiver signal om manglende fgdevand. Et program kan fagrst
startes efter pafyldning. Det brugte fadevand (spildevand) opsamles i spildevandsbeholderen og tsmmes manuelt pa et
senere tidspunkt. Spildevandsbeholderen har ogsa en flydekontakt, der afgiver signal, nar spildevandsbeholderen er
fuld.

Udover tilslutning af strem skal der ikke foretages mere i forbindelse med installation.

P—T Ty

O 'DHH" .

(==}

o0 O

Pos. | Beskrivelse Art. nr. Bemaerk
1 | Prop fedevandsbeholder ME22273 forefindes pa udstyr
2 | Prop spildevandsbeholder ME22273 forefindes pa udstyr
3 | Prop vandoverlgb ME22273 forefindes pa udstyr
4 | Strgmtilslutning -- forefindes pa udstyr
5 | Spildevandsbeholder -- forefindes pa udstyr
6 | Fedevandtank -- forefindes pa udstyr

W= BEMARK

Ved brug af de interne beholdere, skal du sikre dig, at alle propper (til fadevands- og
spildevandsbeholder samt vandoverlgb) er sat korrekt i.
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Eksempel 2 - Automatisk vandforsyning og -bortledning med ionbytter MELAdem 40

W= BEMARK

Hvis du @&ndrer apparatets tilstand ved levering til et vandbehandlingsanlzaeg, skal du huske at teamme
fedevandsbeholderen (venstre side) forst. Tem ogsa spildevandsbeholderen (hgjre side), inden du gar
over til automatisk bortledning af spildevandet.

Hvis du gar tilbage fra automatisk til manuel vandforsyning/-bortledning (se Eksempel 1 - Manuel
vandforsyning og -bortledning via interne beholdere (tilstand ved levering) [» side 26]), skal du sikre
dig, at alle propper (til fadevands- og spildevandsbeholder samt vandoverlgb) er sat korrekt i.

MELAdem 40 kan monteres péa siden af apparatet. Alternativt kan den ogsé fastggres pa veeggen eller i underskabet ved
hjeelp af holderne til veegmontering.

| forbindelse med automatisk vandforsyning skal der ogsa altid installeres automatisk vandbortledning. Til det formal
installeres det pakraevede vandtilslutningssaet i henhold til de separate vejledninger (dok. AS_009-22, AS_011-22). Der
skal ogsa installeres et vandstop.

1. Spildevandet opsamles i spildevandsbeholderen (hgjre side) og tammes automatisk via aflabsslangen med tilsluttet
spildevandstragt.

Tilslut aflabsslangen til den eksisterende vandlas i husets kloaksystem. Der skal veere fri passage i den anvendte
vandlas, sa vandet kan Igbe ud uden problemer. Dobbeltkammervandlase er ikke egnede til dette formal.

BEMAERK: Aflgbsslangen fra spildevandstragten og vandlasen skal leegges med jeevnt fald og uden knzek.
Fjern proppen i vandoverlgbet og propperne i fadevands- og spildevandsbeholderne.

Sikringskombinationen HD monteres pa vaeggen. Vaer opmaerksom pa den angivne stremningsretning pa
sikringskombinationen. Der skal veere et luftgab pa mindst 25 cm over vandbehandlingsanleegget.

BEMAERK: For at opna en tilslutning til drikkevandsnettet, der opfylder kravene i henhold til EN1717, skal der
installeres en vandhane med sikringskombination.

4. Indstil vandforsyning og -bortledning i menuen Indstillinger til Automatisk, se VVand [ side 72].

A o=

Forkert installation

Der er risiko for vandskade, hvis vandtilslutningen er installeret forkert.

m Kontroller alle vandtilslutninger og forbindelser.
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MELAG
3,2
7,5
4
51
5
6
[}
Pos. | Beskrivelse Art. nr. Bemaerk
1 | Ngdoverlgb -- forefindes pa udstyr
2 | Frit udigb AB (integreret i beholderen/bagved endevaeggen) -- forefindes pa udstyr
3.1 | Sikringskombination HD med vaegbeslag inkl. slange, 2,5 m ME70686 kan tilkabes
3.2 | Vandtilfgrselsslange (2,5 m, iht. EN 1717) ME24930 findes i ME70686
4 | Vandstop ME01056 kan tilkebes
5 | MELAdem 40 ionbytter ME01049 kan tilkabes
5.1 |Slange PUR (6/4 mm, 1,5 m) ME28820 findes i ME0O1049
5.2 | Slange PUR (6/4 mm, 1,5 m) ME28820 findes i MEO1049
5.3 |Filter til MELAdem ME48240 findes i ME01049
6 | Vandtilslutning 3/4“ med sikringskombination ME37310 forefindes i bygningen
7 | Vandtilslutningsseet Vacuclave 100/300/SteriHero ME09040 kan tilkabes
7.1% | Magnetventil ekstern vandtilfgrsel MEB80057 findes i ME09040
7.2% | Indlgbsstuds fgdevand MEB80068 findes i ME09040
7.3% | Teetning trykudligningsstuds beholder ME21247 findes i MEO9040
7.4% | KL-sikring ME21248 findes i ME09040
7.5 | Koldtvandsadapter 3/ 4” 1/4” (direkte tilslutning til vandledning) | MEQ09037 findes i ME09040
7.6 | Spildevandstragt ME22913 findes i ME09040
7.7 | Vandaflgbsslange til autoklave, 2 m ME36585 findes i ME09040
8 | Tilslutning spildevand fri passage opad -- forefindes i bygningen
(vaskemaskinetilslutning)
9 | Veegaflgb (mindst DN40) -- forefindes i bygningen
10 | Strgmtilslutning -- forefindes i bygningen
* skjult bag apparatets bagpanel
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Eksempel 3 - Automatisk vandforsyning og -bortledning med omvendt
osmoseanlaeg MELAdem 47

W= BEMARK

Hvis du a&ndrer apparatets tilstand ved levering til et vandbehandlingsanlag, skal du huske at tamme
fedevandsbeholderen (venstre side) forst. Tem ogsa spildevandsbeholderen (hgjre side), inden du gar
over til automatisk bortledning af spildevandet.

Hvis du gar tilbage fra automatisk til manuel vandforsyning/-bortledning (se Eksempel 1 - Manuel
vandforsyning og -bortledning via interne beholdere (tilstand ved levering) [» side 26]), skal du sikre
dig, at alle propper (til fedevands- og spildevandsbeholder samt vandoverlgb) er sat korrekt i.

| forbindelse med automatisk vandforsyning skal der ogsa altid installeres automatisk vandbortledning. Til det formal
installeres det pakraevede vandtilslutningssaet i henhold til de separate vejledninger (dok. AS_009-22, AS_011-22). Der
skal ogsa installeres et vandstop.

1. Spildevandet opsamles i spildevandsbeholderen (hgjre side) og tammes automatisk via aflabsslangen med tilsluttet
spildevandstragt.

Tilslut aflabsslangen til den eksisterende vandlas i husets kloaksystem. Der skal veere fri passage i den anvendte
vandlas, sa vandet kan Igbe ud uden problemer. Dobbeltkammervandlase er ikke egnede til dette formal.

BEMAERK: Aflgbsslangen fra spildevandstragten og vandlasen skal leegges med jaevnt fald og uden knaek.
Fjern proppen i vandoverlgbet og propperne i fadevands- og spildevandsbeholderne.

Koncentratet fra vandbehandlingsanlaegget bortledes via en tilbagestremningssikring pa installationsstedet int. EN
1717 (f.eks. Otto Haas).

4. Sikringskombinationen HD monteres pa vaeggen. Vaer opmaerksom pa den angivne stremningsretning pa
sikringskombinationen. Der skal veere et luftgab pa mindst 25 cm over vandbehandlingsanlaegget.
BEMAERK: For at opna en tilslutning til drikkevandsnettet, der opfylder kravene i henhold til EN1717, skal der
installeres en vandhane med sikringskombination.

5. Indstil vandforsyning og -bortledning i menuen Indstillinger til Automatisk, se Vand [» side 72].

VAN

Forkert installation!

Der er risiko for vandskade, hvis vandtilslutningen er installeret forkert.

m Kontroller alle vandtilslutninger og forbindelser.
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MELAG
—15]

Pos. | Beskrivelse Art. nr. Bemaerk

1 | Ngdoverlgb -- forefindes pa udstyr

2 | Vandtilslutningsseet Vacuclave 100/300/SteriHero ME09040 kan tilkabes
2.1% | Magnetventil ekstern vandtilfgrsel MEB80057 findes i ME09040
2.2% | Indigbsstuds fedevand MEB80068 findes i ME09040
2.3% | Teetning trykudligningsstuds beholder ME21247 findes i ME09040
2.4% | KL-sikring ME21248 findes i ME09040
2.5 | Spildevandstragt ME22913 findes i MEO9040
2.6 |Vandaflgbsslange til autoklave, 2 m ME36585 findes i ME09040

4 | Tilbagestremningssikring pa installationsstedet -- forefindes i bygningen

(frit udlgb iht. EN 1717).
5 | Tilslutning spildevand fri passage opad -- forefindes i bygningen
(vaskemaskinetilslutning)

6 | MELAdem 47 reverserings-osmose-anlaeg ME01047 kan tilkgbes

6.1 | MELAdem 47 omvendt osmose-anlaeg (uden tilbehgar) ME56740 findes i ME01047
6.2 | Trykbeholder MELAdem 47 (med afspeerringshane og slange) | MES57065 findes i MEO1047
6.3 | Vandtilferselsslange, 2,5 m ME37220 findes i ME01047
6.4 |Slange PUR (6/4 mm, 1,5 m) ME28820 findes i ME01047
6.5 |Filter til MELAdem ME48240 findes i MEO1047
6.6 |Udtagningshane MELAdem ME91900 findes i ME0Q1047
6.7 |Slange PUR (6/4 mm, 1,5 m) (koncentratledning) ME28820 findes i MEO1047
7.1 | Sikringskombination HD med vaegbeslag inkl. slange, 2,5 m ME70686 kan tilkabes

7.2 | Vandtilfgrselsslange (2,5 m, iht. EN 1717) ME24930 findes i ME70686

8 | Vandtilslutning 3/4“ med sikringskombination ME37310 forefindes i bygningen

9 | Vandstop ME01056 kan tilkgbes

10 | Strgmitilslutning - forefindes i bygningen

* skjult bag apparatets bagpanel
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Justering af apparatet

For problemfri drift skal du opstille apparatet vandret vha. et vaterpas, sa det resterende vand/kondensatet kan lgbe ud
af steriliseringskammeret.

1. Tag laget af fadevandsbeholderen.

2. Fjern deekslet til apparatets beholder.

3. Placer et vaterpas pa spildevandsbeholderens hgjre kant og forrest
pa de interne beholdere.

4. Skru om ngdvendigt de forreste fedder pa apparatet ind eller ud.

5. Heegt deekslet til beholderen fast pa bagsiden af apparatet, og treek
daekslet fremad, indtil det klikker pa plads. Klap herefter deekslet til
beholderen ned pa apparatet.

BEMAERK: Dekslet til beholderen skal ligge jeevnt hen over alle
apparatets sider.

6. Seet laget til fsdevandsbeholderen tilbage pa apparatet.

Test af elektrisk udstyr i henhold til EN 50678 (VDE 0701) eller
landespecifik standard

Denne test er kun ngdvendig, hvis huset til monteringen af magnetventilen eller spildevandstragten har veeret abnet.
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Tilslutning af stremkabel og udtagning af tilbehor

! osBs

o Inden apparatet teendes forste gang, skal det akklimatisere, indtil det har den onskede
omgivelsestemperatur (5-40 °C).

1. Tilslut stremkablet (pos. b) pa bagsiden af autoklaven og klap
sikkerhedsbeslaget ned (pos. a).

2. Seet apparates stremstik i stikkontakten pa installationsstedet.

3. Teend for apparatet pa kontakten. Startskeermen vises pa
displayet.

BEMZAERK: Efter start viser apparatet en advarsel pa grund af
manglende fgdevand. Tryk pa ©, for at minimere meddelelsen.

4. Abn dgren.
5. Tag tilbehgret ud af steriliseringskammeret.

6. Luk lagen.

Kontrol af softwareversion

1. Se status for apparatet ved at trykke pa 1. gverst pa displayet.
2. Kontrollér softwareversionen.

3. Gennemfar evt. en software-opdatering, se Software-opdatering [» side 78].

Kontrollér vandforsyning og -bortledning

1. Kontrollér vandforsyning og -bortledning i menuen Indstillinger, se Vand [) side 72].

2. Justér eventuelt vandforsyning og -bortledning i henhold til installationen, se Eksempler pa installation [» side 26].

Kontrol af dato og klokkeslaet

Der kan kun udferes korrekt batchdokumentation, hvis apparatets dato og klokkesleet er indstillet korrekt. Bemaerk evt.
sommertid, da denne ikke a&endres automatisk.

1. Kontroller dato og klokkesleet i displayvisningens overskriftsomrade.

2. Imenuen Indstillinger er det muligt at indstille dato og klokkeslaet, se Dato [» side 60] og Klokkeslzet
[» side 61].
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Indstilling af display
I menuen Indstillinger indstilles lysstyrken om ngdvendigt og signalet aktiveres/deaktiveres, se Display

[» side 62] og Audio [» side 63].

Provekearsler

Udfaer prevekearsler efter endt installation.

Vakuumtest med koldt steriliseringskammer
Udfgr en vakuumtest kammer med tomt, koldt steriliseringskammer og registrer resultatet.

Vet B program

Hvis vakuumtesten blev gennemfart korrekt, skal du kgre et Vet B program med en fyldning 1,5 kg (instrumenter) og
registrere resultatet.

Kontrol af teethed
Efter Vet B programmet skal du kontrollere de installerede slangeforbindelser for utaetheder.

Instruktion af brugere

Forklar alle brugertypiske egenskaber for dokumentation og indstillingsmuligheder for brugeren.

Udlevér veerksattesten. Overensstemmelseserkleeringen i henhold til direktivet om trykbeerende udstyr og direktivet om
medicinsk udstyr er indeholdt i veerksattesten.

Installations- og opstillingsprotokol

Opstillingsprotokollen skal udfyldes af den ansvarlige specialforhandler, og en kopi skal sendes til firmaet MELAG som
dokumentation for korrekt opstilling, installation og ibrugtagning. Dette er en forudsaetning for garantiens gyldighed.
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7 Forste skridt

Taending af udstyret

Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:
v Apparatet er tilsluttet elnettet.

v Forsyningen med fadevand er sikret. Ved farste fyldning af det dampgenererende system skal autoklaven bruge
min. 1,25 | fadevand.

1. Teend for apparatet pa kontakten (se cirkelmarkering).

BEMAERK: Mens apparatet starter, lyser Safety-LED’en et kort )
gjeblik. Det er en selvtest. =

= Startskeermen vises pa displayet.

= Fgdevandets vandstand kontrolleres umiddelbart efter at
autoklaven er blevet teendt.

m~= BEMARK
Ved automatisk fedevandsforsyning forsgger apparatet at pumpe fedevand efter start.
Hvis der ikke er noget fadevand endnu, vises en fejimelding, se Driftsforstyrrelser [» side 87].

2. Vent p4, at menuen Programmer bliver vist.

= Programmer >
BEMAERK: Du kan starte et program med det samme, du behgver =
ikke at vente pa, at forvarmingstiden er gaet. =) @ @
Inden for de farste 60 sekunder efter start af apparatet skal du, ved vetB Hurtig B Skine B
at trykke pa ), skifte til menuen Serviceprogrammer [» side 56] for
at forhindre automatisk forvarmning. @ @
Prion B Hurtig S

Abning/lukning af lage

Apparatet har en automatisk lasemekanisme, som sikrer, at lagen ikke kan abnes, fgr den er blevet Iast op automatisk
(efter start af apparatet) eller af brugeren (efter en programkarsel).

Lagen er last, nar:

» apparatet er slukket

» apparatet er uden strem

» apparatet er i energisparetilstand

et program karer
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Abning af lage

Nar du har taendt for apparatet
Folgende skal veere opfyldt eller til stede:
v" Apparatet er teendt og startet op.

v Der har lydt et klik.

P Treek forsigtigt i lagehandtaget, uden brug af overdreven kraft.

BEMAERK: Lad kun lagen vaere aben, nar apparatet fyldes eller
temmes. Ved at holde lagen lukket, sparer du energi.

Efter en programkorsel
Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:

v Programmet er slut.

v Der blev trykket pa knappen Las lagen op.

1. Der har lydt et klik og den viste meddelelse vises. Lége 13st op 7

FORSIGTIG!
Enhed og fyldning kan vaere varme.

2. Treek forsigtigt i ldgehandtaget, uden brug af overdreven kraft.

Lukning af lage

! oss
b Smak ikke lagen kraftigt i.

P Luk lagen med et let tryk mod apparatet og klap handtaget ind. Luk Iégen 2

Luk lagen fer hhv. opladning og
afladning for at spare energi.

> Nar lagen er lukket, skifter visningen pa displayet tilbage til menuen Programmer.
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Manuel nedabning af lage

FORSIGTIG

Forbrandingsfare grundet varm vanddamp!

Nar lagen abnes, kan der traenge varm damp og varmt vand ud af steriliseringskammeret, f.eks. hvis dette er
ngdvendigt umiddelbart efter programslut. Dette kan medfgre forbraendinger.

B Vent, indtil processen er afsluttet, hvis der efter slukning kommer vanddamp ud pa bagsiden af maskinen.
Vent 5 min mere, for du abner lagen.

m Stil dig med siden til lagen og hold tilstraekkelig afstand.
B Lad steriliseringskammeret kgle af, for du evt. tager fyldningen ud.

Ved stremsvigt eller ved fejl kan lagen abnes manuelt ved hjeelp af nedabningen.
Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:
v Apparatet er slukket.

v Apparatet er helt afkglet.

1. Tag laget af fadevandsbeholderen.

2.  Fjern deekslet til apparatets beholder.

3. Fjern lukkeproppen (se cirkelmarkering) ved hjeelp af det
medfelgende veerkigj.

36|



MEI.AG 7 Forste skridt

4. Brug det medfglgende veerktgj, treek forsigtigt ringen under
lukkeproppen lidt opad samtidig med, at du forsigtigt abner lagen.

5. Seetringen tilbage i den oprindelige position.

6. Seet lukkeproppen i igen.

7. Heegt deekslet til beholderen fast pa bagsiden af apparatet, og treek
daekslet fremad, indtil det klikker pa plads. Klap herefter daekslet til
beholderen ned pa apparatet.
BEMAERK: Dakslet til beholderen skal ligge jeevnt hen over alle
apparatets sider.

Q

8. Seet laget til fadevandsbeholderen tilbage pa apparatet.

Forsyning med fedevand
Det er ngdvendigt at anvende »destilleret eller Pdemineraliseret vand, sakaldt »fedevand, il
dampsterilisation. PEN 13060 fastseetter i bilag C de vejledende veerdier, der skal overholdes.

Forsyningen med »fodevand sker enten via den interne beholder eller via et separat vandbehandlingsanleeg (f.eks.
MELAdem 40/MELAdem 47).

Anvendelse af fadevandstanken

Den interne beholder til fadevandsforsyningen skal fyldes op manuelt. Du vil fa vist en meddelelse pa displayet, nar det
er tid til at fylde beholderen op. Fgdevandsbeholderen (venstre side) rummer maks. 5,3 I. Denne maengde fedevand
reekker til op til 7 steriliseringer. For at sikre fadevandsforsyningen skal det dampgenererende system indeholde mindst
1,251.

Péafyldning af fedevand

1. Tag laget pa fedevandssiden af og fyld rent vand pa
fedevandssiden op til MAX-maerket (se cirkelmarkering).

2. For en fgdevandsforsyning via den interne beholder skal
vandforsyningen veere indstillet tii Manuelt (forudindstillet ved
levering).
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Bortledning af spildevand

P Spildevandet opsamles enten i spildevandsbeholderen (hgjre side)
og temmes manuelt eller ledes automatisk bort via
spildevandstilslutningen.

For at tilslutte apparatet til spildevandet kan der bestilles et eftermonteringssaet til spildevandstilslutningen. For neermere
information om tilslutning til spildevand, seEksempler pa installation [» side 26].
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8 Vigtige informationer vedr. den rutinemeaessige drift

8 Vigtige informationer vedr. den rutinemaessige

drift

Folg ogsa de aktuelle anbefalinger fra Robert Koch-instituttet (» RKI) og vejledningerne i PDIN 58946-7.

Producentanbefaling til rutinedrift af ,, Type B“-autoklaver?

Hvad skal kontrolleres?

Hvordan skal der kontrolleres?

En gang pr. arbejdsdag

 Visuel kontrol af, om lagens teetning og Ias er intakte
 Kontrol af driftsmedier (strem, »fodevand, evt. vandtilslutning)
» Kontrol af dokumentationsmedier (printerpapir/computer, netveerk)

Der anbefales en dampgennemtreengningstest med MELAcontrol Helix/
MELAcontrol Pro i Vet B programmet (kontrolsystem iht. »EN 867-5).

En gang om ugen

¢ Vakuumtest

» Tip: Om morgenen inden arbejdets pabegyndelse — autoklaven skal vaere
kold og ter

Batchrelaterede kontroller

Ved instrumenter i kategorien ,Kritisk B* bar:

* MELAcontrol HelixMELAcontrol Pro skal medtages som »batchkontrol ved
hver steriliseringscyklus.

Ved instrumenter i kategorien ,Kritisk A“ bar:

» Procesindikator (type 5 ifelge »PEN ISO 11140) medtages som batchkontrol
ved hver steriliseringscyklus.

Ved instrumenter i kategorien ,Kritisk A+B“ ber:

* MELACcontrol HelixMELAcontrol Pro skal medtages som batchkontrol ved
hver steriliseringscyklus.

Det forenkler arbejdsforlabet og @ger sikkerheden. | sa fald kan man se bort
fra den daglige dampgennemtraengningstest med MELAcontrol Helix/
MELAcontrol Pro (se ovenfor). Brugen af et andet kontrolsystem er mulig ifgl-
ge PEN 867-5. Pa grund af diversiteten af de tilgeengelige kontrolsystemer er
det ikke muligt for MELAG at yde teknisk support ved brug af et andet system.

W= BEMARK

Dokumentér resultaterne af disse tests.

B De anvendte indikator-teststrimler skal ikke opbevares.

2 overensstemmelse med Robert Koch-instituttets aktuelle anbefalinger
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9 At sterilisere

Forbered de steriliseringsmaterialet

For steriliseringen udfgres altid en korrekt rengering og desinfektion. Kun sadan kan en efterfglgende sterilisering

af »fyldningen garanteres. De brugte materialer, renggringsmidler og behandlingsmetoder er af afggrende betydning.
Bemeerk falgende med henblik pa en sikker brug:

®  Brug kun emballagematerialer og -systemer, som ifalge producentoplysningerne egner sig til dampsterilisering.

®  Brug kun originalt tilbeher fra MELAG eller tilbeher fra eksterne producenter, som er godkendt af MELAG.

Behandling af instrumenter

Uemballeret steriimateriale mister sin sterilitet ved kontakt med den omgivende luft. Sgrg for en steril opbevaring af dine
instrumenter, og emballer disse i egnet emballage inden steriliseringen.

Bemaerk felgende ved »behandling af brugte og fabriksnye instrumenter:

®  Foelg ubetinget instrumentproducenternes anvisninger vedrgrende behandling, og overhold de relevante standarder
og direktiver (i Tyskland f.eks. fra PRKI, »DGSV og PDGUV forskrift 1).

®  Renggr instrumenterne meget grundigt, f.eks. ved hjeelp af et ultralydapparat eller renggrings- og
desinfektionsapparatet.

= Skyl instrumenterne i slutningen af desinfektionen og rengaringen, helst med demineraliseret eller destilleret vand og
tor herefter instrumenterne grundigt med en ren, fnugfri klud.

®  Brug kun plejemidler, som egner sig til dampsterilisering. Sperg plejemidlets producent til rads. Brug ingen
vandafvisende plejemidler eller dampuigennemtreengelige olier.

®  Bemeerk ubetinget instrumentproducenternes behandlingsoplysninger ved brug af ultralydenheder, plejeudstyr til
hand- og vinkelstykker samt renggrings- og desinfektionsapparater.

! oss

b Rester af desinfektions- og renggringsmidler medferer korrosion.

Det kan resultere i et gget vedligeholdelsesbehov og pavirkningen af autoklavens funktion.

Behandling af tekstiler

ADVARSEL

Pa grund af forkert behandling af tekstiler, f.eks. en vasketgjspakke, kan dampgennemtraengningen
hindres, eller ogsa far du darlige terringsresultater.

Tekstilerne kan ikke steriliseres.

Veer opmeerksom pa felgende ved »behandling af tekstiler og placering af tekstiler i steriliseringsbeholdere:

m  Folg tekstilproducenternes anvisninger vedrgrende behandling og bemaerk relevante standarder og direktiver (i
Tyskland f.eks. PRKI og PDGSV).

m  Justér tekstilernes folder parallelt til hinanden.

m  Stabl om muligt tekstilernes lodret og ikke for taet i steriliseringsbeholderne, for at der kan danne sig
stremningskanaler.

®  Hvis ikke tekstilpakker kan holdes sammen, skal tekstilerne pakkes ind i steriliseringspapir.
m  Sterilisér kun tarre tekstiler.

m  Tekstilerne ma ikke have direkte kontakt til steriliseringskammeret, da de ellers suger sig fulde med »kondensat.
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Fyldning af autoklave

Autoklaven skal veere fyldt korrekt for at opnd effektiv sterilisering og gode tarreresultater.
Overhold felgende, nar du fylder apparatet:

m  Stil kun bakker eller steriliseringsbeholdere i steriliseringskammeret med den dertil hgrende holder.

a 1111717
- (o 2 b

b steriliseringsbeholder
~—_

m  Skub holderen ind i steriliseringsbeholdere indtil stopanslaget. Det skal kunne
hgres og maerkes, at holderen gar i indgreb i fiederklemmen.

m  Sterilisér om muligt tekstiler og instrumenter saerskilt fra hinanden i separate
steriliseringsbeholdere eller sterilisationsemballager. Pa den made opnar du
bedre tarringsresultater.

®  Brugen af tray-indleeg af papir kan ligeledes medfere darlige tgrreresultater.

E  Brug perforerede bakker, som f.eks. MELAG bakkerne. Kun pa den made kan | ]
der Igbe »kondensat ud. Lukkede underlag eller halvskale til optagning OOHOHOODOOHO O
af »fyldningen farer til darlige tarreresultater.

Emballager

Brug kun emballagematerialer og -systemer (P sterilbarrieresystemer), som opfylder standarden »EN ISO 11607-1.
Korrekt brug af passende emballage er afggrende for, om steriliseringen lykkes eller ej. Du kan bruge genanvendelige
stive emballager eller blgde emballager, f.eks. gennemsigtige sterilisationsemballager, papirsposer, sterilisationspapir,
tekstiler eller fiberstof.

Lukkede steriliseringsbeholdere

A ADVARSEL
Kontaminationsfare pa grund af utilstraekkelig dampgennemtrangning eller darlig terring.
B Brug kun egnede sterilisationsbeholdere.

B Nar de er stablede, ma steriliseringsbeholderne ikke daekke perforeringen, da kondensatet skal kunne lgbe
ud.

Bemeerk falgende ved brug af lukkede steriliseringsbeholdere:

®m  Brug steriliseringsbeholdere af aluminium. Aluminium er god til at lede og akkumulere varme, hvilket fremskynder
tarringen.

m  Lukkede steriliseringsbeholdere skal veere perforerede i mindst en af siderne eller udstyret med ventiler.
Steriliseringsbeholdere fra MELAG, f.eks. MELAstore-bokse, opfylder alle krav il vellykket sterilisering og tarring.
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= Stabl om muligt kun steriliseringsbeholdere med samme grundflade, s& kondensatet kan Igbe af pa siden af
vaeggene.

m  Sorg for, at du ikke deekker perforeringen til, nar du stabler steriliseringsbeholderne.

Tip: Steriliseringsbeholdere fra MELAG opfylder alle krav iht. EN 868-8 med henblik pa en vellykket sterilisering og
tarring. De er perforeret i laget og bunden og udstyret med engangs-papirfiltre.

Blade sterilisationsemballager

»Blade steriliseringsemballager kan bade steriliseres i steriliseringsbeholdere og pa bakker. Bemzerk falgende ved brug
af blgde sterilisationsemballager, som f.eks. MELAfol:

®  Placér gennemsigtige steriliseringsemballager i lodret position og med lille afstand imellem. Hvis dette ikke er muligt,
da med papirsiden nedad.

®  Undlad at lzegge flere blgde steriliseringsemballager fladt over hinanden pa en bakke eller i en beholder.

®  Nar autoklaven fyldes, skal det kontrolleres, at enten folie- eller papirsiderne fra de forskellige poser placeres ud for
hinanden.

®m  Hvis forseglingssemmen gar op under steriliseringen, kan det evt. skyldes, at emballagen er for lille. Pak
instrumenterne om i sterre emballage og steriliser igen.

m  Huyis forseglingssgmmen gar op under steriliseringen, selv om posen er stor nok, skal du justere
forseglingstemperaturen pa forseglingsanordningen eller anvende dobbeltsgm.

Multiemballage

Apparatet anvender metoden, fraktioneret vakuumproces. Dette muligger brugen af »multiemballager, se Valg af
program [P side 43].

Blandede fyldninger
Bemaerk folgende for steriliseringen af »blandede fyldninger:

m  Tekstiler gverst

m  Steriliseringsbeholdere nederst
®  Uemballerede instrumenter nederst
m  De tungeste fyldninger nederst

®  Gennemsigtige steriliseringsemballager og papiremballage gverst. Undtagelse: sammen med tekstiler nederst

 ~—~
C
a a Emballager
= — b  Tung fyldning/instrumenter
b ¢ Tekstiler
b
Fyldningsmangder
Maks. masse pr. enkeltdel
Fyldning®
Maks. masse pr. enkeltdel 2 kg
*) Holdere, bakker, steriliseringsbeholdere fra MELAG, se Tilbehgar og reservedele [ side 94].

Se fyldningsmenstre i det separate dokument "Brugerhandbog om tilbeher til sma autoklaver”.
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Valg af program

Alle steriliseringsprogrammer vises i menuen Programmer. Af nedenstaende tabeller fremgar det, hvilket program der
anvendes til hvilken fyldning, og hvilke serviceprogrammer du i gvrigt har adgang til.

G4 frem som fglger, nar du veelger steriliseringsprogram:

m  Veelg det steriliseringsprogram, der passer til de produkter, du gnsker at sterilisere.

m  Veelg steriliseringsprogrammet ud fra, om og hvordan fyldningen er emballeret.

m  Husk at overholde de tilladte maks. fyldningsmaengder.

m  Husk at tage hgjde for fyldningens modstandsdygtighed over for temperaturaendringer.

Oversigt over steriliseringsprogrammer

Program | Szerligt egnet til Maks. Driftstid® Terring
fyldningsmaengde
i * Produkter med teet Instrumenter:
—=—3 lumen . )
=  enkeltvist 5kg 24-31 min
- « enkelte hule emballeret
Vet B i
133 °c instrumenter + dobbelt emballeret 4 kg 24-30 min
2.1 bar « ikke emballeret 6 kg 24-32 min 20 min
5:30 min Tekstiler:
+ dobbelt emballeret 2 kg 24-37 min
Steriliserings- 6 kg 24-38 min
beholder
* Produkter med teet Instrumenter:
lumen . .
* enkeltvist 1,5 kg 24-27 min
] + enkelte hule emballeret 10 min
H%TE’CB instrumenter + ikke emballeret 3 kg 24-27 min
2.1 bar Ingen tekstiler og steriliseringsbeholder
5:30 min
+ enkelte massive Instrumenter:
instrumenter « ikke emballeret 3 kg 16-20 min 5 min
i * enkelte hule Ingen tekstiler og steriliseringsbeholder
Hurtig S instrumenter
134 °C
2,1 bar
3:30 min
» Termolabilt gods (f.eks | Instrumenter:
@ plast, gummi, tekstil) |, o 1 aitvist 5 kg 39-47 min
* Produkter med teet emballeret
Skane B
p ;n'fc lumen - dobbelt emballeret 4 kg 39-46 min
11bar | m’ﬁﬁ:ﬂﬁ « ikke emballeret 6 kg 39-48 min 20 min
20:30 min Tekstiler:
» dobbelt emballeret 2 kg 39-51 min
Steriliserings- 6 kg 39-53 min
beholder

Juden terring ved komplet fyldning og afhaengig af fyldning og opstillingsbetingelser (f.eks. netspaending)
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Program | Sarligt egnet til Maks. Driftstid® Terring
fyldningsmangde
* Instrumenter, som kan | Instrumenter:
@ komme i kontakt med |, oy ojtyist 5 kg 37-48 min
prioner i risikobeheeftet emballeret
Prion B veev og hvor
134 °C rengeringen ikke * dobbelt emballeret 4 kg 37-47 min
2,1 bar kunne gennemferes i | . ikke emballeret 6 kg 37-49 min
20:30 min en eksplitcit Tekstiler: 20 min
priondekontaminerend
e proces ¥(f.eks. » dobbelt emballeret 2 kg 37-51 min
Creutzfeld-Jacob). Steriliserings- 6 kg 37-53 min
* Produkter med teet beholder
lumen
+ enkelte hule
instrumenter

Start af program

Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:

v Det sterile filter er skruet fast i apparatet.

Fyldningen er renset og desinficeret, se Forbered de steriliseringsmaterialet [» side 40].

Apparatet er fyldt korrekt, se Fyldning af autoklave [ side 41].

v

v

v Den maksimale fyldningsmaengde er ikke overskredet, se VValg af program [» side 43].
v" Dato og klokkeslzet er indstillet korrekt, se Dato [» side 60] og Klokkeslzzt [» side 61].

-

Tryk pA Programmer i hovedmenuen.

2. Veelg det gnskede program i menuen.

= Visningen skifter til programvisning. Her kan man se, hvilken
slags fyldning programmet egner sig til, far programmet
starter.

3. Her kan du ogsa aktivere eller deaktivere Ekstratarring
[» side 45].

@) 2023-01-16 12:04 7
© E @
Programmer Protokoller Indstillinger
Support Administration Service

= Programmer
Vet B Hurtig B Skane B
Prion B Hurtig S

4 Bemeerk de respektive nationale bestemmelser i dit land (f.eks. i Tyskland, bilag 7, kap 1.3.1 RKI direktiv).
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4. Tryk p& START PROGRAM i programvisningen.

134 °C, 05:30 min, 2.1 bar, instrumenter
og tekstiler, emballeret / uemballeret

START PROGRAM E

= Nar programmet startes, kontrollerer apparatet maengden af fedevand og dets ledningsevne.

Programoptioner

Ekstratorring

De programspecifikke tarretider sikrer en rigtig god terring af de »steriliserede genstande ved korrekt fyldning. | tilfeelde
af kreevende tgrreopgaver kan du ved valg af optionen Ekstratgrring forleenge programmets tarretid med 50 %.

Ekstratgrring er deaktiveret som standard og kan aktiveres for programstart. Aktiveringen gaelder kun for den valgte
programkearsel. Se kapitlet Trocknung [» side 73] for indstilling af permanent aktivering.

Aktivering af ekstratorring

1. Tryk pa Q i programvisningen.

2. Tryk pd OFF/ON.

= Knappen OFF/ON skifter til den aktive tilstand ON.

3. Tryk pd START PROGRAM.

134 °C, 05:30 min, 2.1 bar, instrumenter
og tekstiler, emballeret / uemballeret

START PROGRAM E

5

Vet B

Ekstra terring OFF el

START PROGRAM

= Ekstratgrringen gaelder kun for den valgte programkersel. Funktionen er ikke permanent aktiv.
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Program kerer

Efter start af et program kan du fglge programkerslen pa displayet. Under programmets kersel vises falgende veerdier:

P> Visning af programkersel:
Vet B
a) Programparametre e
b) Programnavn Sterilisering
c) Programfase
d) Resterende tid (resterende programvarighed i minutter) 134.6°C
e) Forventet programslut 2.087 bar

Manuel afbrydelse af programmet

Du kan til enhver tid afbryde programmet. Hvis du afbryder programmet, inden steriliseringsfasen er slut, er fyldningen
ikke steriliseret.

ADVARSEL

Kontamineringsfare pa grund af for tidlig programafbrydelse

Hvis et program afbrydes, inden tarringen pabegyndes, er fyldningen usteril.
B Emballér evt. fyldningen igen.

B Gentag steriliseringen af fyldningen.

FORSIGTIG

Forbrandingsfare grundet varm vanddamp!

Nar lagen abnes, kan der treenge varm damp og varmt vand ud af steriliseringskammeret, f.eks. hvis dette er
ngdvendigt umiddelbart efter programslut. Dette kan medfare forbreendinger.

B Vent, indtil processen er afsluttet, hvis der efter slukning kommer vanddamp ud pa bagsiden af maskinen.
Vent 5 min mere, for du abner lagen.

m Stil dig med siden til lagen og hold tilstraekkelig afstand.

B | ad steriliseringskammeret kgle af, for du evt. tager fyldningen ud.

1. Tryk pa AFBRYD for at afbryde det igangveerende program. Vet B

Sterilisering
L

s
134.6°C
2.087 bar 2 7 }
am?®

AFBRYD
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2. Bekreeft sikkerhedsforespgrgslen med Ja og vent, indtil
programmet er blevet afbrudt.

Afbryd program

Behandling endnu ikke afsluttet!
Skal Vet B afbrydes alligevel?

> Programmet er ikke gennemfart korrekt. Fyldningen er ikke
blevet steriliseret. Begge LED'er lyser rgdt.

3. Trykpa LAS LAGE OP.

%)

Tkke vellykket - Brugerafbrydelse.

Lastning ikke steriliseret!

LAS LAGE OP

4. For at bekraefte en ikke gennemfart programkgrsel skal du felge Batch ikke brugbar
instruktionerne pa displayet og trykke pa den pagaeldende knap. &

I det viste eksempel skal den ikke gennemfgrte programkgarsel Bekraeft med: A

bekreeftes ved at trykke pé knappen Al
I—
I

> Ved forkert indtastning, skal man foretage en ny indtastning.

5. Vent, indtil trykket er udlignet.

BEMZAERK: Hvis trykudligningen stadig er i gang, vises en
tilsvarende meddelelse pa displayet.

6. Abn lagen forsigtigt, uden brug af overdreven kraft. Lége 13st op 7

FORSIGTIG!
Enhed og fyldning kan veere varme.

= Fyldningen er ikke steril. Pak evt. fyldningen igen og ker programmet igen.
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Afslutning af et program for tid

Du har mulighed for at afslutte programmet for tid. Hvis du afbryder programmet, inden tgrringen er slut, er fyldningen
ikke fuldsteendigt terret og bar omgaende anvendes.
Folgende skal veere opfyldt eller til stede:

v’ Steriliseringsprogrammet er i tgrrefasen.

1. Tryk p& AFSLUT for at afslutte det igangvaerende program. Vet B

Terring Evakuering

L ]
-y
96.6 °C 1 7\‘
-0.929 bar 1Y J
~

AFSLUT

2. Bekreeft sikkerhedsforespgrgslen med Ja. Afslut program

Torring afsluttet for tid.
Skal Vet B afsluttes nu?

3. Vent, indtil programmet er afsluttet.

= Efter at programmet er afsluttet, lyser status-LED'en (venstre
LED) grant, og der lyder et enkelt akustisk signal.

4. Tryk pd LAS LAGE OP.

&

Vellykket.

Terring afsluttet fer tid.

LAS LAGE OP

5. Abn lagen forsigtigt, uden brug af overdreven kraft. Lége I3st op 7

_
FORSIGTIG!
Enhed og fyldning kan veere varme.
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Programmet er slut

Program gennemfgart

Nar programmet er faerdigt, vises en tilsvarende meddelelse pa displayet. Status-LED'en (venstre LED) under displayet
lyser grent, og der lyder et enkelt akustisk signal.

1. Tryk p4 LAS LAGE OP.

@

Vellykket.

LAS LAGE OP

2. Abn lagen forsigtigt, uden brug af overdreven kraft. Lége I3st op 7

FORSIGTIG!
Enhed og fyldning kan veere varme.

Hvis den automatiske protokoludleesning efter programslut (= gjeblikkelig udleesning) er aktiveret i menuen
Indstillinger, udleeses protokollen for det kgrte program efter abning af lagen til de aktiverede udleesningsmedier.

Program ikke gennemfort korrekt

ADVARSEL
Kontamineringsfare pa grund af ikke steril fyldning!

Hvis sikkerheds-LED'en (hgjre LED) lyser rgdt, er programmet ikke gennemfgrt korrekt. Fyldningen er ikke
blevet steriliseret.

m Kontroller displayet og de to LED'er efter hver programslut.
B Lees og falg instrukserne pa displayet.

B Emballér evt. fyldningen igen og gentag steriliseringen for den pageeldende fyldning.

Hvis programmet ikke blev gennemfert korrekt, vises en tilsvarende meddelelse pa displayet. De to LED'er under
displayet lyser rgdt, og der lyder et akustisk signal tre gange.

1. Tryk p4 LAS LAGE OP.

%)

Ikke vellykket - Fejl 32056,

Lastning ikke steriliseret!

LAS LAGE OP
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2. For at bekreefte en ikke gennemfart programkgrsel skal du fglge Batch ikke brugbar
instruktionerne pa displayet og trykke pa den pagaeldende knap. &

| det viste eksempel skal den ikke gennemfarte programkgarsel Bekraeft med: A

bekreeftes ved at trykke pa knappen Al
i
IR

= Ved forkert indtastning, skal man foretage en ny indtastning.

3. Abn lagen forsigtigt, uden brug af overdreven kraft. Lége Er op l.

FORSIGTIG!
Enhed og fyldning kan veere varme.

= Fyldningen er ikke steriliseret. Pak evt. fyldningen igen og ker programmet igen.

Hvis den automatiske protokoludleesning efter programslut (= gjeblikkelig udleesning) er aktiveret i menuen
Indstillinger, udleeses protokollen for det kgrte program efter abning af lagen til de aktiverede udleesningsmedier.

Tage de sterilmaterialet ud

FORSIGTIG

Fare for forbrandinger pa grund af varm fyldning.

B Brug en bakkelgfter eller varmebeskyttelseshandsker.

A FORSIGTIG

lkke-sterile instrumenter pga. skadede eller revnede emballager. Patientens og klinikteamets helbred
er i fare.

B Hvis en emballage efter steriliseringen har taget skade eller er revnet, emballeres fyldningen igen og
steriliseres en gang til.

Nar du tager »sterilmaterialet ud af apparatet direkte efter programmets afslutning, kan det ske, at der befinder sig sma
maengder af fugt pa sterilmaterialet. | henhold til den gr@nne brochure fra ,Arbeitskreis fir Instrumentenaufbereitung”
(»AKI) anses enkelte vanddraber (ingen pytter), som skal veere tgrret ud inden for 15 min, i praksis som acceptabel
restfugtighed.

Bemaerk folgende, nar du tager de sterile genstande ud:

®  Abn aldrig ldgen med vold. Apparatet kan blive beskadiget, eller der kan stramme varm damp ud.
®  Hold holderen vandret ved udtagning fra apparatet. Ellers kan fyldningen glide ud.

®  Hold bakken vandret, nar den tages ud af apparatet. | modsat fald kan fyldningen glide ud.

m  Sorg for, at holderen ikke glider ud ved en fejl, nar fyldningen tages separat ud af apparatet.

®  Brug en bakkelgfter eller egnede beskyttelseshandsker til udtagning af bakkerne.

®  Rer aldrig ved de sterile genstande, steriliseringskammeret, holderen eller indersiden af lagen med ubeskyttede
haender. Delene er meget varme.

= Kontrollér de sterile genstandes emballage for beskadigelse, nar du tager dem ud af autoklaven. Hvis emballagen er
beskadiget, skal fyldningen emballeres og steriliseres igen.

m  Sorg for, at holderen er fikseret i fiederklemmen, se Holdere fil fyldning [» side 18].
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Opbevaring af de sterilmaterialet

Den maksimale opbevaringstid afhaenger af emballagen og opbevaringsbetingelserne. Overhold venligst de lovbestemte
krav til opbevaringstid for »steriimateriale (i Tyskland f.eks. »DIN 58953, del 8 eller » DGSV-retningslinjerne) samt
fglgende kriterier:

m  Overhold producentens angivelser for emballagen, f.eks. ved indstilling af opbevaringstid i forbindelse med
etiketprint.

m  Overhold den maksimale opbevaringstid i henhold til emballagetypen. Bemaerk emballageproducentens anvisninger.
m  Opbevar de sterile genstande beskyttet mod stav, f.eks. i et lukket instrumentskab.
m  Sterilgods skal opbevares beskyttet mod fugt.

m  Sterilgods skal opbevares beskyttet mod for store temperatursvingninger.
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10 Protokollering

Batchdokumentation

Batchdokumentationen er bevis pa et korrekt gennemfgart program og er et ufravigeligt krav med henblik pa overholdelse
af de forpligtende forholdsregler. | apparatets interne protokolhukommelse gemmes data for alle gennemferte
programmer, herunder programtype, »batch og procesparametre.

Til brug for batchdokumentationen kan du udleese den interne protokolhukommelse og overfgre dataene til forskellige
udleesningsmedier. Dette kan ske straks efter hvert gennemfart program eller senere, f.eks. nar arbejdsdagen er forbi.

Den interne protokolhukommelses kapacitet

Apparatet rader over en intern protokolhukommelse. | denne hukommelse gemmes alle data fra de gennemfarte
programmer automatisk. Den interne hukommelse har plads til 100 protokoller.

Hvis den interne protokolhukommelse er fuld pga. ikke udleeste protokoller, vises en tilsvarende meddelelse pa displayet.
Hvis dette er tilfaeldet, skal du klargere det valgte udlaesningsmedie og udlaese de pagaeldende protokoller. Hvis
programmet fortsaettes, overskrives den aldste protokol automatisk.

MELAG anbefaler automatisk straksudleesning af protokollerne, se Protokoludlaesning [» side 66].

Menu protokoller

Via menuen Protokoller har du fglgende muligheder:
* Visning og udlaesning af programprotokoller

* Visning og udlaesning af fejlprotokoller

» Udskrivning af statusprotokoller

 Udskrivning af systemprotokoller

Protokoltyper
Protokoltype Beskrivelse
Programprotokol Protokol af et program
Fejlprotokol Protokol med fejl, som er optradt uden for en program-
karsel
Statusprotokol Resume af alle vigtige haendelser og systemtilstande
Systemprotokol Liste over alle optradte fejl og eendringer pa systemet i
kronologisk raekkefglge (logbog)

Du kan udleese alle protokoller efterfalgende og uafhaengigt af tidspunktet for programslut. Inden protokoludlaesningen
kan du veelge udlaesningsmedierne.
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Protokolliste

Alle protokoller i den interne protokolhukommelse bliver vist pa en protokolliste i henhold til den enkelte protokoltype.

Listen er sorteret efter dato (og klokkesleet), dvs. den seneste protokol tilfgjes altid gverst pa listen. Du kan navigere op
og ned i listen.

>

Programprotokolliste

a) Program

b) Dato

c) Totalbatch

d) Programresultat (gennemfart/ikke gennemfart)

e) Udleesningsstatus protokol (punktum = protokol ikke udlzest)

Efterfelgende udlaesning af protokoller
Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:

S5 -
Program
Hurtig B
Hurtig S
Hurtig B

Hurtig S

Protokoller v
Dato Batch Ny
2023-05-03 00014 o [ ]
2023-04-27 00013 o
2023-04-27 00012 0
2023-04-27 00011 Q

ﬁ

v Mindst et udgangsmedie er tilsluttet og aktivt, se Protokoludlzesning [ side 66].

1.

Tryk pA Protokoller i hovedmenuen.

Veelg protokoltype for at se og udleese enkelte eller flere protokoller
inden for samme protokoltype. For at udlaese alle gemte program-/
fejl- og statusprotokoller skal du bruge funktionen Alle udgiveti
protokolmenuen.

Tryk pa ﬁ i protokollisten for at udlaese flere protokoller fra samme
protokoltype. Du har mulighed for enten at udskrive den seneste
protokol, de nye protokoller, der endnu ikke er udskrevet, eller alle
protokoller.

Alternativt kan du ogsa veelge en protokol pa protokollisten med
henblik pa at abne vis udskrift af protokol og udlaese den.

Det viste eksempel viser protokollisten for protokoltypen
programmer.

@) 2023-01-16 12:04

@©

Programmer

Support

[5

Protokoller

v

Administration

104

Indstillinger

\\

Service

S

I

Protokoller

5

&

Programmer Fejl Status
ﬁ E
System Alle udgivet
A
o A Protokoller v &
Program Dato Batch Ny
Hurtig B 2023-05-03 00014 0 L]
Hurtig S 2023-04-27 00013 &
Hurtig B 2023-04-27 00012 o
Hurtig S 2023-04-27 00011 o
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Tryk pd UDLES PROTKOL i vis udskrift af protokol.

Aktivér udleesningsmediet (mulighed for valg af flere) og tryk evt. pa

A eller \v for at fa vist flere udlaesningsmedier (hvis muligt) pa
listen.

Tryk pd STARTE sidst pa listen.

Protokoludlaesningen kan felges pa displayet.

Hvis protokoludleesningen ikke er gennemfgart eller kun delvist
gennemfart, fordi der blev trykket p4 AFBRYD, vil
udleesningsresultatet blive vist som ikke gennemfart/ikke komplet.
For hvert udleesningsmedie vises det pageeldende resultat i form af
et symbol.

OBS! Hvis USB-ngglen traekkes ud for tidligt eller handteres
forkert, kan data ga tabt, og der kan opsta skader pa USB-
ngglen, apparatet og/eller softwaren!

a) Antal udlzeste protokoller
b) Symbol for udlzesningsmedie

Eksempel pé valgte udlaesningsmedier (USB-nggeee, FTP-server,).

Efter endt protokoludleesning vises resultatet (gennemfart/ikke
gennemfart). Tryk pa OK for at bekraefte resultatet.

) Hurtig B
Dato 2023-02-01
Startid 08:52:46
Daglig batch 1
Batch i alt 00003
Varighed 36:12 min

UDLZS PROTKOL

o

S A  Prot.-udlesning v

FTP-server

< J <

MELAprint

STARTE

Prot.-udlaesning

USB-stik 1/10 L)

FTP-server 1/10 jo |

Prot.-udlaesning

USB-stik 10710

FTP-server 10710

o
o
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Udlaesningsmedier

Du har mulighed for at udgive protokollerne for de karte programmer til felgende udgivelsesmedier og arkivere dem pa

tilsvarende vis.

Symbol

Udlasningsmedie

Beskrivelse

L]

FTP-server

Udleesning til en FTP-server

MELAprint 80

Udskrivning af protokoller pa en tilsluttet printer

USB-nggle

Lagring pa en USB-nggle

MELAtrace

Udleaesning til MELAtrace

= (display og bag pa apparatet)

m-> BEMARK

Du kan kun tilslutte ét USB-lagringsmedie.

Visning af protokoller pa computeren

Protokolfilerne genereres i html-format og kan vises og printes ud pa computeren vha. en webbrowser eller i MELAtrace.

Programprotokollerne indeholder en forklaring til hver linje. Programprotokollerne indeholder grafikdata og kan vises i

MELAtrace som grafikprotokoller.

010 Filnavn. 2023-02-02_00001_2021123170903_QPB_OK_20340SK0001 010 Filnavn pé protokollen

020 Apparattype SteriHero Vet 020 Apparattype

030 Programaavn Hurtig B 030 Programeava

035 Programtype 134 °C emballeret 035 Programtype

040 Dato 2023.02.02 00 Dato for opretielse af protokolien

045 Dags- / samlet batch 01/00001 015 Dags- og samiet batchnummer

070 Programresultat Program afslutret vellykket 070 Programresultat

141 Steriliseringstemperatur 13544013053 °C 141 Sterifiseringstemperator med maks. afvigelse
143 Steriliseringstryk 2.16-0.01/-0.04 bar 143 Steriliseringstryk med malks. afvigelse
144 Plateautid. Smin30s 143 Steriliseringstid

150 Ledningsevne 141 yS/em 150 Fodevandets ledeevne

155 Stastid 113000 155 Kiokkesleet ved start af programmet

156 Shutid 11:58:36 (28:36 min) 136 Klokkesleet ved afslutning af programmet og progranvarighed
160 Apparatets serienummer 2021123V0903 160 Seriensmmer pi apparatet

Trin Start [mis] Stut [ms] Vasighed [ms] P [mbar] T[C

Programstart

P 00:00 00:00 00:00 003 %5 Programstart

Fraktionering 1 Evakuering

SF12 00:00 01:24 01:24 50 819 Fraktionering 1 Evakuering
Fraktionering 1 Tryketablering

SF13 0124 03:33 02:08 1901 1166 Fraktionering 1 Tryketablering
Fraktionering 2 Afstremning

SF21 0333 03:49 00:16 1300 1071 Fraktionering 2 Afstromaing
Fraktionering 2 Evakuering

SF22 03:49 05:06 o017 320 75 Fraktionering 2 Evakuering
Fraktionering 2 Tryketablering

SF23 05:06 07:05 01:59 1900 1185 Fraktionering 2 Tryketablering
Fraktionering 3 Afstromning

SF31 07:05 07225 00:20 1300 1078 Fraktionering 3 Afstromaing
Fraktionering 3 Evakuering

SF32 07225 08:42 o117 0 506 Fraktionering 3 Evakuering
Fraktionering 3 Tryketablering

SF33 08:42 1036 01:54 1800 1185 Fraktionering 3 Tryketablering
Fraktionering 4 Afstromning

SF41 1036 1057 00:21 1299 1077 Fraktionering 4 Afstremning
Fraktionering 4 Evakuering

SF42 10557 11:08 00:11 1000 1006 Fraktionering 4 Evakuering
Fraktionering 4 Tryketablering

SF43 11:08 12:03 00:35 1850 17 Fraktionering 4 Tryketableriag

55|



MEI.AG 11 Funktionskontrol

11 Funktionskontrol

Serviceprogrammer

Oversigt serviceprogrammer

Program Anvendelse/Funktion
Vakuumtest Til maling af leekagehastigheden, test ved tgr og kold autoklave (uden fyldning)
Vakuumtest kammer:

» Maling af leekagehastigheden i kammeret

Vakuumtest kgler:

» Maling af leekagehastigheden i kammeret og kaleren

Vakuumtest pumpe:

» Maling af leekagehastigheden i kammeret, kaleren og i vakuumpumpen

B&D-/Helix-test @ Dampgennemtreengningstest ved brug af speciel testpakke eller PCD-test (f.eks. Helix-test;

fas hos speciaforhandler)

Vakuumtest

Med »vakuumtesten kontroller du apparatet for laekager i dampsystemet. | den forbindelse beregnes der en
leekagehastighed.

Udfar en vakuumtest i fglgende situationer:

 ved rutinemaessig drift en gang om ugen

 ved fgrste ibrugtagning

« efter leengere driftspauser

« i tilfeelde af en tilsvarende fejl (f.eks. i vakuumsystemet)

W= BEMARK

Gennemfer vakuumtesten med en koldt og tert apparat.

1. Teend for apparatet.

2. I menuen Programmer veelges Vakuumtest kammer. Programmer

@@@

Vakuumtest kammer Vakuumtest keler Vakuumtest pumpe

2

B&D-/Helix-test
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3.

Tryk p4 START PROGRAM.

Vent, indtil vakuumtesten er fuldfgrt. Mens vakuumtesten udfgres,
fremgar evakueringstrykket, temperaturen og vakuumtestens

forventede sluttid af displayet.

Efter endt maletid udluftes steriliseringskammeret. Herefter vises
meddelelsen med oplysning om leekagehastigheden pa displayet.
Nar programmet er slut, lyser apparatstatus-LED'en (venstre LED)

grent, og der lyder et enkelt akustisk signal.

Hvis laekagehastigheden er for hgj, dvs. over 1,3 mbar, vises en
tilsvarende meddelelse pa displayet. Begge LED'er lyser rgdt. Udfar
vakuumtesten igen, nar steriliseringskammeret er koldt igen, eller

kontakt en autoriseret tekniker.

) Vak.-test kammer

@

Maling af leekagehastighed uden fyldning
i det torre kammer

START PROGRAM

Vak.-test kammer
Maling

~N

23.8°C

0086 mbar 1 0)
| )

AFBRYD

Vak.-test kammer Q

@

Vellykket.
Lazkhastighed 0.7 mbar/min

LAS LAGE OP

Vak.-test kammer Q

O

Tkke vellykket.
Leekhastighed 1.4 mbar/min

LAS LAGE OP
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Dampgennemtrangningstest

Bowie & Dick-testen/Helix-testen bruges til at pavise dampgennemtraengning af porgse materialer, f.eks. tekstiler. Med
henblik pa funktionskontrollen kan du rutinemaessigt gennemfgre en pavisning af dampgennemtraengningen.

Forskellige testsystemer til Bowie & Dick-testen/Helix-testen fas hos specialforhandlere. Gennemfgr testen iht.

testsystemets producentoplysninger.
Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:
v Et nyt testsystem ligger klar.

v' Steriliseringskammeret er tomt.

1. Leeg testsystemet ind i steriliseringskammeret iht. producentens

oplysninger.
2. Luk lagen.
3. Imenuen Programmer veelges programmet B&D-/Helix-test.

4. Tryk pA START PROGRAM.

Programmer

@@@

Vakuumtest kammer Vakuumtest keler Vakuumtest pumpe

&

B&D-/Helix-test

) B&D-/Helix-test

&

Dampgennemtrangningstest
134 °C, 03:30 min, 2.1 bar

START PROGRAM
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12 Indstillinger

| undermenuerne til menuen Indstillinger er det muligt at indstille forskellige parametre, f.eks. sprog, dato, t@rring
osv.

1. Trykpd Indstillinger i hovedmenuen. ® 20230116 12:04 3

© E ©
Programmer Protokoller Indstillinger

Support Administration Service

2. Veelg de gnskede indstillinger i de pagaeldende undermenuer. S Indstillinger >
Sprog Dato Klokkeslaet
1 »
Display Audio Energibesparelse

= Nar indstillingerne er gemt, anvendes de med det samme og visningen skifter fra den pagaeldende undermenu til
menuen Indstillinger.

= Det er ikke ngdvendigt at genstarte apparatet.

Fortryd indstillinger

1. Etvalg eller indtastning afbrydes ved at trykke pa © i Sprog
overskriftsomradet i den respektive undermenu uden at gemme.

English

2. Velg Ja. Kassér indstillinger

Indstillinger gemmes ikke. Skal
@ndringerne kasseres?

JA NE]J

= Visningen skifter fra den respektive undermenu tilbage til menuen Indstillinger.

= Huvis indstillingerne afbrydes, far de gemmes, forbliver de tidligere parametre uzendrede.

59|



MEI.AG 12 Indstillinger

Generelle indstillinger

Generelle indstillinger kan aendres af enhver bruger.

Sprog

| undermenuen Sprog kan du veelge et af de aktive sprog.

1. I menuen Indstillinger trykkes pa Sprog. S Indstillinger >
Sprog Dato Klokkeslat
Il »
Display Audio Energibesparelse

2. Veelg det gnskede sprog ved hjeelp af [ eller 3.

= Hvis man har aendret en indstilling, er knappen GEM aktiv.

3. Bekreeft med GEM. Sprog

English

= Dialogerne pa displayet og protokolteksterne skiftes til det valgte sprog. Visningen skifter tilbage til menuen
Indstillinger.

Dato

Datoen pa apparatet skal veere indstillet korrekt for udfarelse af korrekt batchdokumentation. Datoen indstilles som
beskrevet nedenfor:

1. Imenuen Indstillinger trykkes pa Dato. ﬁ) Indstillingel’ >
Sprog Dato Klokkeslaet
1 »
Display Audio Energibesparelse

2. Trykpa @ Dato

AAAA-MM-DD 2023-04-20 /

= Kalendervisningen abnes.
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3. Veelg den korrekte dato i kalenderen.

Maneden veelges ved at trykke pa A (bagud i tid) eller ~ (frem i
tid).

TIP: Hvis tasten holdes nede, springer man 1 ar ad gangen

= Hvis man har @endret en indstilling, er knappen GEM aktiv.

4. Tryk pA GEM.

= Visningen skifter tilbage til menuen Indstillinger.

Klokkeslaet

April 2023

Dato

AAAA-MM-DD 2023-04-21

Klokkeslaettet pa apparatet skal veere indstillet korrekt for udfgrelse af korrekt batchdokumentation. Bemaerk evt.
sommertid, da denne ikke eendres automatisk. Klokkesleettet indstilles som fglger:

1. I menuen Indstillinger trykkes pa Klokkeslat.

2. Trykpa @

3. Det korrekte klokkeslaet indstilles ved hjeelp af €@ eller B3 og
bekreeft med OK.

= Hvis man har zendret en indstilling, er knappen GEM aktiv.

) Indstillinger >
Sprog Dato Klokkeslat
Il ®
Display Audio Energibesparelse

Klokkeslzet

Klokkeslzet
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4. Tryk p& GEM.

Klokkesleaet

= Visningen skifter tilbage til menuen Indstillinger.

Display

Tilpas displayets lysstyrke.

1. Imenuen Indstillinger trykkes pA Display. S Indstillinger 5
Sprog Dato Klokkeslaet
S
Display Audio Energibesparelse

2. Trykpa @ Display

Lysstyrke

3. Tryk pa en af knapperne for at @2endre displayets lysstyrke.
Displayets lysstyrke kan indstilles i flere trin.

Gor displayet markere
Gor displayet lysere

Lysstyrke

Farvebjeelken under veerdivisningen giver dig et indtryk af
farvekontrasten. Lysstyrken justeres med det samme.

4. Tryk pa OK for at bekraefte indstillingen.

> Hvis man har zndret en indstilling, er knappen GEM aktiv.

5. Tryk pé GEM. DISplay

Lysstyrke

= Visningen skifter tilbage til menuen Indstillinger.
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Audio

| undermenuen Audio kan du sla lydsignalerne til (ON) eller sla dem fra (OFF). Lydsignalerne er slaet til som standard.

1. Imenuen Indstillinger trykkes p4 Audio. S Indstillinger 5
Sprog Dato Klokkeslzaet
Je »
Display Audio Energibesparelse

2. Veelg den gnskede indstilling ved at trykke pd OFF/ON.

= Hvis man har zendret en indstilling, er knappen GEM aktiv.

3. Trykpé GEM. D)

Signaltoner

= Visningen skifter tilbage til menuen Indstillinger.

Energibesparelse

| energisparefunktionen kan du indstille, hvor lang tid apparatet skal vaere ineffektivt, far forvarmningen og displayet
slukker. Ved levering aktiveres energisparefunktionen efter 15 min.

Folgende funktioner er deaktiverede:
« Nar energisparefunktionen er aktiv, er displayet slukket og teender farst igen, nar du trykker pa det.
» Lagen, hvis den er lukket, er 1ast og bliver farst last op, nar displayet er aktivt.

» Varmen er slukket og aktiveres fegrst, nar der startes et program.

P Den aktive energisparefunktion vises ved, at knappen er vist @ 2023-04-20 07:26 l'
permanent gverst i displayet.
® [ 103
Programmer Protokoller Indstillinger
Support Administration Service
Indstilling af aktiveringsperioden for energisparefunktionen
1. Imenuen Indstillinger trykkes pA Energibespareise. S Indstillinger >
Sprog Dato Klokkeslaet
Je »
Display Audio Energibesparelse
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2. P& Display/Forvarme skal du trykke pa 4. ) Energibesparelse

Display 15 min

Forvarme 15 min

3. Trykpa eller , for at reducere eller gge den tid, der skal ga, Display
for energisparefunktionen aktiveres.
TIP:
kort tryk pa tasten = 1 trin ad gangen 30

langt tryk pa tasten = 5 trin ad gangen

Eksempel pa visning for aktiveringsperioden display

4. Tryk pa OK for at bekraefte indstillingen.

= Hvis man har zendret en indstilling, er knappen GEM aktiv.

5. Trykpd GEM. S Energibesparelse

Display 30 min  /

Forvarme 15 min 7/

GEM

= Visningen skifter tilbage til menuen Indstillinger.

Afbryd aktiv energisparefunktion manuelt
Nar der startes et program, afbrydes energisparefunktionen automatisk.

Alternativt kan energisparefunktionen ogsa afbrydes manuelt som fglger:
1. Tryk evt. pa det slukkede display.

> Displayet teender.

BEMAERK: Aktivering af displayet afbryder ikke
energisparefunktionen.

2. Tryk pa B8] overst i displayet for at abne beskeden vedr. @ 2023-0420 07:26 7
energisparefunktionen.
© k ©
Programmer Protokoller Indstillinger
Support Administration Service

64|



MELAG

12 Indstillinger

3. Tryk pd AFSLUT ENERGISPARELSE. B Energibesparelse I.
Der er slukket for varmen for at seenke
stremforbruget. Programmer kan til
enhver tid startes.
AFSLUT ENERGIBESPARELSE
= Den forrige visning vises igen.
Stovfilter
| undermenuen Stevfilter har du mulighed for at se og nulstille stgvfilterteellerens teellerstand. Stavfilteret skal
udskiftes efter et ar eller senest efter 1000 cyklusser, se Vedligeholdelsesintervaller [ side 79]. For neermere
information om udskiftning af steVfilteret, se Udskiftning af stgvfilter [» side 83].
1. I menuen Indstillinger trykkes pd Stevfilter. ) Indstillinger 3
A
i B ®
-
Stevfilter Protokoludlaesning Vand
Terring
> Den aktuelle teellerstand vises.
2. Tryk p4 NULSTIL. ) Stavfilter
BEMAERK: Huvis stgVfiltertelleren star pa 0, kan teellerstanden ikke
nulstilles. Knappen GEM er inaktiv.
Teellerstand 1000
NULSTIL
> Teellerstanden er sat til 0 .
3.

Tryk pa GEM, for at bekraefte teellerstanden. f) Stovfilter

Teellerstand

= Visningen skifter tilbage til menuen Indstillinger.
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Protokoludlzesning

| undermenuen Protokoludlasning kan du for hvert udlaesningsmedie indstille, hvordan protokollen skal udleeses.

Manuelt: Protokollen udleeses efterfglgende fra apparatets hukommelse.
Automatisk: Protokollen udleeses automatisk efter programslut.

Deaktiveret: Protokoludlaesning ikke mulig, ej heller ved tilsluttet udleesningsmedie.

Protokoludleesning til USB-nagle

1. I menuen Indstillinger trykkes p4 Protokoludlasning. D) Indstillinger >
[N
i & ©
-|m
Stevfilter Protokoludlaesning Vand
Torring
2. Tryk pad USB-stik. 3 Prot.-Udlasning
E & &
USB-stik FTP-server MELAtrace
|
MELAprint

3. Tryk pa /4 for at @endre udlaesningstypen. USB-stik
BEMAERK: Automatisk udlaesning (gjeblikkelig udlaesning) til USB-

nggle er indstillet som standard. Efter hver programslut/fejl udigses :
en automatisk protokoludleesning af program-/fejlprotokollen. Automatisk

4. Veelg den gnskede udleesningstype ved at trykke pa @ oder £3. USB-stik
Bekreeft herefter valget med OK.

Manuelt

= Den redigerede indstilling vises.
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5. Tryk p4d GEM. USB-stik

Manuelt

= Det valgte er gemt som standard. Visningen skifter tilbage til
undermenuen Protokoludlasning.

Protokoludiaesning pa en FTP-server

Til opseetning af en FTP-server skal du bruge MELAG FTP-server. Find programmet i downloadcenteret pa vores

hjemmeside pa www.melag.com/en/service/downloadcenter. Automatisk udlaesning til en FTP-server er indstillet som
standard.

1. Tryk pa knappen Protokoludlasning i 9 Indstillinger 5
menuen Indstillinger.
[
i &b ©
-
Stevfilter Protokoludlaesning Vand
Torring

2. Tryk pd FTP-server. S Prot.-udlaesning

B & bk

USB-stik FTP-server MELAtrace
i
MELAprint
3. Andr udlesningstypen ved at trykke pa i den gverste linje. ) FTP-server

Deaktiveret

0.0.0.0

4. Veelg den gnskede udleesningstype ved at trykke pa @ oder 3. FTP-server

Automatisk

= Den redigerede indstilling vises.
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5. Veelg denne indstilling og bekraeft med OK.

6. Opsaet FTP-serveren.
Opseetning af FTP-server

1. Opseet FTP-serveren ved at trykke pa [/ i nederste linje. ) FTP-server

Automatisk

0.0.0.0

TEST

2. Indtast IP-adressen og bekreeft &endringerne med OK. IP-adresse

56

= Visningen til &endring af brugernavn vises.

3. Indtast brugernavnet for FTP-serveren og bekreeft eendringerne
med OK.

= Visningen til indtastning af kodeord vises.

4. Indtast kodeordet for FTP-serveren og bekreeft a2endringerne
med OK.

= Visningen til valg af udlaesningstype vises igen.

5. Hvis man har eendret en indstilling, er knapperne TEST og GEM
aktive. Ved at trykke pa TEST kontrolleres forbindelsen til FTP-
server-indstillingerne.

FTP-server

Automatisk

192.168.56.66

TEST
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6. Bekreeft med OK.

FTP-server

Hvis forbindelsestesten mislykkes, skal du kontrollere dine
indtastninger og udfgre testen igen. °
FTP-konfiguration kan gemmes.

(0] ¢

Automatisk

192.168.56.66

TEST

= Det valgte er gemt som standard og visningen skifter tilbage il
undermenuen Protokoludlasning.

Protokoludleesning med MELAtrace

1. I menuen Indstillinger trykkes p4 Protokoludlasning. D) Indstillinger >
B b ©®
-|m
Stavfilter Protokoludlaesning Vand
Torring
2. Tryk pA MELAtrace. ) Prot.-udlaesning

E & b

USB-stik FTP-server MELAtrace
B3
MELAprint
3. Veelg den gnskede udleesningstype ved at trykke pa [ oder 3. MELAtrace

BEMAERK: Automatisk udlaesning med MELAtrace er indstillet som
standard. :
Automatisk

4. Tryk pd GEM.

= Det valgte er gemt som standard. Visningen skifter tilbage til
undermenuen Protokoludlasning.

69|



MELAG

12 Indstillinger

Protokoludlaesning med MELAprint

| undermenuen MELAprint kan du konfigurere en protokolprinter. Tilslut til en printer via USB eller netvaerk (LAN). Du
kan ogsa veelge mellem manuel og automatisk udleesning eller deaktivere protokoludskrivningen. Protokolprint er som

standard deaktiveret.

1. I menuen Indstillinger trykkes pA Protokoludlasning.

2. Tryk pd MELAprint.

3. Andr udlesningstypen ved at trykke pa i den gverste linje.

= Visningen til redigering af indstilling abnes.

4. Veelg den gnskede udlaesningstype ved at trykke pa oder .

Bekraeft herefter valget med OK.

= Den redigerede opsaetning vises.

5. For opseetning af printeren, se Konfigurering af protokolprinter
[» side 71].

o) Indstillinger >
h
i b ©
-
Stevfilter Protokoludlasning Vand
Tarring
) Prot.-udlaesning
E &b K
USB-stik FTP-server MELAtrace
&
MELAprint

D) MELAprint

Automatisk

USB

MELAprint

Automatisk
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Konfigurering af protokolprinter

Printer via USB

1. Konfigurér printeren ved at trykke pa i nederste linje. D) M ELAprint

Automatisk

Netvaerk

2. Veelg USB ved at trykke pa £ eller B3 Forbindelse

Bekreeft herefter valget med OK.

= Den redigerede opsaetning vises.

3. Tryk pA GEM. ) MELAprint

Eksempel pa valgt opsaetning. g
Automatis

USB

= Det valgte er gemt som standard og visningen skifter tilbage il
undermenuen Protokoludlasning.

Printer via netvaerk
1. Tryk pa i den nederste linje for at konfigurere printeren. ) M ELAprint

Automatisk

USB

2. Veelg Netveerk ved at trykke pa [ eller 3. Forbindelse

Bekraeft med OK for at starte sggningen efter en netvaerksprinter.

Netvaerk
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3. Huvis der ikke blev fundet en printer, kan du trykke pd S@G IGEN
for at starte en ny sggning.

4. Hvis der findes printere i netveerket, vises de pa en liste, hvor det er )

muligt at veelge deres MAC-adresse.

BEMAERK: Hvis der findes flere printere pa netveerket, kan du
bladre i MAC-adresserne ved at trykke pa A eller /.

Tryk pa R4 for at veelge den anskede printer.

> Den redigerede opsaetning vises.

5. Tryk pa GEM. B

Eksempel pa valgt opsaetning.

= Det valgte er gemt som standard og visningen skifter tilbage til
undermenuen Protokoludlasning.

Vand

Netveerk

00:1D:9A:0A:15:39

S@G IGEN

MELAprint

Automatisk

Netvaerk

| undermenuen Vand kan du veelge indstillingerne vedr. vandadministration. Vandforsyning og -bortledning er indstillet til

Manuelt som standard.

Manuelt: Vandforsyning og -bortledning foregar via den interne beholder.

Automatisk: Vandet tilfgres via et tilsluttet vandbehandlingsanleeg (f.eks. MELAdem 40/47). Bortledningen af

spildevand finder automatisk sted via spildevandstragten i bygningens spildevandsinstallation.

W= BEMERK

Andringen kraver en justering af apparatets installation. Se Eksempler pa installation [) side 26].

1. Imenuen Indstillinger trykkes pa Vand. )

Indstillinger
h
W b
-
Stevfilter Protokoludlasning
Terring

®

Vand

2. Tryk pa (@, for at redigere Forsyning. )

Vand

Forsyning Manuelt

Bortskaffelse Manuelt
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3. Veelg den gnskede forsyningstype ved at trykke pa eller . Forsyning

Automatisk

4. Tryk p4 OK for at bekraefte @endringen.

= Visningen Bortskaffelse vises.

5. Veelg forsyningstype ved at trykke pa [ eller 3. Bortskaffelse

Automatisk

6. Tryk pa OK for at bekreefte eendringen.

= Hvis man har @ndret en indstilling, er knappen GEM aktiv.

7. Tryk pd GEM. ) Vand

Forsyning Automatisk

Bortskaffelse Automatisk

GEM

= Visningen skifter tilbage til menuen Indstillinger.

Terring

| undermenuen Tgrring er der mulighed for at sl ekstratarring permanent til eller fra. Du har mulighed for at sendre
den forudindstillede tarretype én gang i forbindelse med programstart via Programoptioner [ side 45].

Ekstratarring er slaet fra som standard.

Hvis du vil eendre de globale tgrreindstillinger, skal du ga frem som falger:

1. I menuen Indstillinger trykkes p4 Tgrring. S Indstillinger 5
[
e b ©®
-
Stevfilter Protokoludlaesning Vand
Torring

2. Sla den gnskede indstilling til eller fra ved at trykke pa OFF/ON
knappen.

= Hvis man har zendret en indstilling, er knappen GEM aktiv.
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3. Tryk pd GEM.

D) Torring

Ekstra terring

= Visningen skifter tilbage til menuen Indstillinger.

Administrative indstillinger

For at foretage administrative indstillinger, f.eks. aendringer af brugere, skal du veere logget pa som administrator eller
servicetekniker

Registrering af brugerrolle

1. Trykpd Administrationihovedmenuen. @ 20230116 12:04 3
© E ©

Programmer Protokoller Indstillinger
Support Administration Service

2. Veelg den gnskede rolle, f.eks. Administrator.

Log pa

@ Administrator

@ Servicetekniker

3. Indtast den tilhgrende PIN-kode. Administrator

> Symbolet for knappen brugerrolle zendres, hvis du logger pa
som Servicetekniker.

= | menuen star er der nu yderligere tilgaengelige
indstillingsmuligheder.

= Nar du er logget pa, far du vist menuen Administration.

74|



MEI.AG 12 Indstillinger

Log af som administrator
Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:

v Du er logget ind som administrator og befinder dig i menuen Administration.

1. Feordu kan forlade menuen Administration skal dulogge ud af S

. Administration
rollen Administrator.

(] 7 :
Tryk pd © i menuen Administration, indtil visningen til at logge ./

af som administrator vises. Admin-PIN Netvaerk SW-opdatering

2. Trykpa LOG UD.

Logget ind som

&

Administrator

LOG UD

> Nar du har logget af, bliver hovedmenuen i brugerrollen praksismedarbejder vist.

Admin-PIN

Ved levering af apparatet er admin-pinkoden som standard fastlagt til 1000. MELAG anbefaler at admin-pinkoden
andres ved ibrugtagning af apparatet.

W= BEMARK

Hvis den @ndrede admin-pinkode gar tabt, skal du kontakte en autoriseret tekniker.

Folgende skal veere opfyldt eller til stede:

v Du er logget p4 som administrator eller servicetekniker, se Registrering af brugerrolle [» side 74].

1. Imenuen Administration trykkes p4 Admin-PIN. ) Administration

B &L O

Admin-PIN Netvaerk SW-opdatering

2. Trykpa 4 Admin-PIN
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3. Indtast den nye firecifrede PIN-kode og bekraeft med OK.

= Hvis man har @endret en indstilling, er knappen GEM aktiv.

4. Tryk pa GEM. Admin-PIN

= Visningen skifter tilbage til menuen Administration.

Netveerk

Du kan veelge en automatisk konfiguration via DHCP eller indtaste de ngdvendige adresseoplysninger manuelt. DHCP er
aktiveret som standard.

Manuel (statisk) indtastning
Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:
v Du er logget pa4 som administrator eller servicetekniker, se Registrering af brugerrolle [> side 74].

1. Imenuen Administration trykkes pd Netvark. S Administration

B &L O

Admin-PIN Netvaerk SW-opdatering

= Visningen for den aktuelle netvaerkskonfiguration vises.

2. Registreringerne tilfgjes automatisk, hvis apparatet er integreret i
klinikkens netveerk via en DHCP-server. Hvis der ikke findes en
DHCP-server, er der ingen registreringer.

Netvaerk

Konfiguration
IP-adresse apparat
o . ) - Subnetmaske
Tryk pa for at redigere netveerksindstillingerne. %ﬁﬂda"dgatfway
a-Server
DNS-server 2
Eksempel pa netveerksindstilling.

= Visningen til redigering af netvaerksindstillingerne abnes.
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3. Brug [ eller B3 til at veelge indstillingen Manuel (statisk) og
bekraeft valget med OK.

= Visningen til redigering af IP-adressen vises.

4. Indtast IP-adressen pa dit netveerk, og bekreeft valget med OK.

= Visningen til redigering af subnetmasken vises.

5. Indtast adressen pa dit netvaerks subnetmaske, og bekraeft valget
med OK.

= Visningen til redigering af standardgateway vises.

6. Indtast adresse pa dit netvaerks standardgateway, og bekreeft valget
med OK.

= Visningen til redigering af DNS-server 1 vises.

7. Indtast adressen pa dit netvaerks DNS-server 1, og bekreeft valget
med OK.

= Visningen til redigering af DNS-server 2 vises.

5

Netvaerk

Manuel (statisk)

IP-adresse

168 . 72

Subnetmaske

2551 255

Standardgateway

168 . 72

DNS-server 1

168
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8. Indtast adressen pa dit netvaerks DNS-server 2, og bekraeft valget DNS-server 2
med OK.

168 . 57

= Visningen for de redigerede netvaerksindstillinger vises.

9. Tryk pd GEM. Netvaerk

Konfiguration
IP-adresse apparat
Subnetmaske
Standardgateway

DNS-server 1
DNS-server 2

= Visningen skifter tilbage til menuen Administration.

Software-opdatering

En softwareopdatering kan kun udfgres af en administrator eller en »bautoriseret tekniker.

W= BEMARK

Ved udferelse af en softwareopdatering bliver alle program- og fejlprotokoller slettet.
m Kontrollér, at alle ngdvendige protokoller er blevet udleest pa et udleesningsmedie.

B Se neermere oplysninger om opdatering i den separate vejledning "Information regarding software update
and re-installation”. Dokumentet kan downloades pa vores hjemmeside pa www.melag.com/en/service/
downloadcenter.

Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:
v" Alle protokoller i den interne protokolhukommelse er udleest, se Efterfalgende udlaesning af protokoller [» side 53].
v En USB-nggle med de aktuelle opdateringsfiler er allerede tilsluttet displayet.

v Du er logget p4 som administrator eller servicetekniker, se Registrering af brugerrolle [» side 74].

1. I menuen Administration trykkes p4 Softwareopdatering. S Administration

H & O

Admin-PIN Netvaerk SW-opdatering

2. Indseet en USB-nggle med installationsdataene i USB-porten pa
displayet.

3. Tryk pd NESTE for at gennemfere software-opdateringen.

= Under software-opdateringen udfgre apparatet selvstaendigt
en eller flere genstart.

78|



MELAG

13 Vedligeholdelse

13 Vedligeholdelse

W= BEMARK

Det efterfalgende vedligeholdelsesarbejde kan udferes af brugeren i forbindelse med egen vedligeholdelse.

Alt vedligeholdelsesarbejde, som gar ud over dette, ma kun udferes af en »autoriseret tekniker.

Vedligeholdelsesintervaller

Interval

Foranstaltning

Apparatkomponent

Hver gang fedevandsbeholde-
ren fyldes op

Fadevandsbeholderen (venstre side) kontrolle-
res for urenheder og renggres evt. far pafyld-
ning

Fadevandsbeholder

Dagligt Kontrol for urenheder, aflejringer eller skader, Steriliseringskammer inklusive lage-
renggres evt. teetning og teetningsflade, lagens las,
holder til fyldningen
Kontrol af driftsmedierne strgm, fadevand, spil- | Driftsmedier
devand
Kontrol af udlaesningsmedierne USB
Ugentligt Vakuumtest kammer (om morgenen for arbejdet | Vakuumsystem
pabegyndes, hvor apparatet er koldt og tart)
Udskift fadevandet fuldsteendigt. Fedevandsbeholder
Hver 2. uge Renggring af spildevandsbeholder (hgjre side) | Spildevandsbeholder

Hver 3. maned

For apparater med automatisk spildevandsbort-
ledning:

Spildevandstragt kontrolleres for urenheder og
forkalkning

Spildevandstragt

1x arligt eller
efter 1000 cyklusser

Udskiftning af stavfilter

Stevfilter i bunden af apparatet

Efter 24 maneder eller

Serviceeftersyn i henhold til vedligeholdelsesin-

Komponenter i henhold til vedligehol-

2000 cyklusser struktionerne, foretaget af en autoriseret tekni- | delsesinstruktionerne
ker
Ved behov Rengering af overflader Husets dele
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Renggring
! oss
[

Ved forkert behandling kan overfladen blive ridset, tage skade og taetningsflader kan blive utzette.
Dette ager risikoen for smudsaflejringer og »korrosion i P steriliseringskammeret.
® Overhold ubetinget informationerne om rengaring af de respektive dele.

B Undlad at bruge harde genstande som grydesvampe af metal eller stalbgrster til rengaringen.

Steriliseringskammer, lagetaetning, holder, bakker

For at sikre en optimal levetid for apparatet og for at undga fastsiddende snavs og aflejringer anbefaler MELAG, at
overfladerne renggres en gang om ugen.

BEMARK: Fglg ogsa brugsanvisningen til Chamber Protect eller, hvis det ikke er tilgeengelig, det flydende
renggringsmiddel eller sprit.

Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:

v Chamber Protect (hvis det ikke er tilgeengeligt: neutralt flydende rengaringsmiddel eller sprit)

v Lagen er aben.

v" Apparatet er slukket.

v Apparatet er helt afkalet.

v/ Bakker eller steriliseringsbeholdere og den tilhgrende holder er fiernet fra steriliseringskammeret.

1. Pafer renggringsmidlet pa en fnugfri klud.

2. Brug den fnugfri klud til at fordele renggringsmidlet jeevnt hen over de overflader, der skal renggres.

BEMAERK: Der ma ikke komme renggringsmidler i de rarledninger, der gar ud fra steriliseringskammeret.
Lad rengeringsmidlet virke og fordampe i tilstraekkelig lang tid. Dette kan vare et par minutter.
Kom rigeligt med demineraliseret vand pa en ny fnugfri klud.

Tor de rengjorte overflader grundigt af, sa rester af renggringsmiddel fiernes. Gentag dette arbejde efter behov,
husk at opvride kluden efter hver aftarring.

OBS! Rester af renggringsmiddel kan antaendes eller forarsage aflejringer pa instrumenter.
Lad de rengjorte overflader tgrre helt. Dette kan vare et par minutter.

Ter de rengjorte overflader over med en tar, fnugfri mikrofiberklud.

Husets dele
Renger ved behov husets dele med neutrale flydende renggringsmidler eller spiritus.
Bemeerk folgende ved desinfektionen af husdele:

®  Brug et viskedesinfektionsmiddel og ikke et sprgjtedesinfektionsmiddel. P4 den made forhindrer du, at der kommer
desinfektionsmiddel pa ikke tilgeengelige steder eller ind i ventilationshuller.

®  Brug udelukkende et desinfektionsmiddel til overflader pa alkoholisk basis (ethanol eller isopropanol) eller alkoholfrie
desinfektionsmidler pa basis af kvarteere ammoniumforbindelser.

®  Undlad at bruge desinfektionsmidler med sekundaere og tertisere alkylaminer samt butanon.
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Interne beholdere

Kontroller og renger de interne beholdere med jeevne mellemrum. Vaer opmaerksom pa Vedligeholdelsesintervaller
[» side 79].

Tem fodevands- og spildevandsbeholderen

Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:

v" Apparatet er slukket og kalet helt af.

v" En beholder med en kapacitet p& minimum 6 1.

1.
2,

Abn apparatets lage.
Stil opsamlingsbeholderen foran apparatet og enden af
udlgbsslangen ind i opsamlingsbeholderen.

Tilslut aftapningsslangen til udigbsventilen til fedevand (pos. 1)

Drej udlgbsventilen med aftapningsslangen mod uret indtil
anslaget.

= Udlgbsventilen er &ben og fadevandet Izber ud.
Aftap vandet i opsamlingsbeholderen.

Drej udlgbsventilen med aftapningsslangen med uret indtil
anslaget.

= Udlgbsventilen er lukket.
Tag aftapningsslangen af.

Gentag samme fremgangsmade mht. spildevandssiden (pos. 2)
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Rengor fodevands- og spildevandsbeholderen

FORSIGTIG

Fare for skoldning pga. varmt spildevand.

Der er risiko for alvorlig skoldning pga. udsivende damp/kondensat i forbindelse med renggring af
spildevandstanken.

B Renggr aldrig apparatet under programkgrsel.

B Tgm spildevandsbeholderen fgr rengaring.

B Spildevandsbeholderen ma farst renggres, nar apparatet er kelet helt af.
[

Brug egnede beskyttelseshandsker.

Folgende skal vaere opfyldt eller til stede:
v Apparatet er slukket.

v Apparatet er helt afkglet.

v Apparatet er helt tomt.

1. Tag laget af fadevandsbeholderen.

2. Fjern deekslet til apparatets beholder.

3. Tag laget af spildevandsbeholderen.

82|



MEI.AG 13 Vedligeholdelse

4. Kontroller fadevandsbeholderen (pos. b) og spildevandsbeholderen
(pos. c) for urenheder. Renggr fadevandsbeholderen og eventuelt
spildevandsbeholderen efterfglgende med en svamp og et
oplgsningsmiddelfrit, ikke-alkalisk renggringsmiddel (f.eks.
opvaskemiddel). MELAG anbefaler at skylle efter med fadevand.

Fjern filteret (pos. a) fra fadevandsbeholderen, skyl det farst under
rindende vand og derefter med »demineraliseret vand. Kontrollér
renggringsresultatet i modlys.

5. Seet tankfilteret i igen.

6. Seet laget til spildevandsbeholderen pa igen.

7. Heegt deekslet til beholderen fast pa bagsiden af apparatet, og treek
deekslet fremad, indtil det klikker pa plads. Klap herefter daekslet til
beholderen ned pa apparatet.

BEMAERK: Deekslet til beholderen skal ligge jeevnt hen over alle
apparatets sider.

8. Seet laget til fadevandsbeholderen tilbage pa apparatet.

Udskiftning af stovfilter

Folgende skal veere opfyldt eller til stede:
v Etnyt og tert stavfilter.

1. Abn apparatets lage.

2. Tryk midten af handtaget ned og treek stovfilteret ud.

3. Indseet det nye stoVfilter, indtil det gar i hak. Handtagets lasetap
skal pege opad.

4. Luk lagen til apparatet og nulstil teellerstanden, se Stovfilter
[» side 65].

83|



MEI.AG 13 Vedligeholdelse

Serviceeftersyn

Bemeerk fglgende med henblik pa en sikker brug:

m  Overhold de anfarte serviceintervaller. Hvis du fortseetter driften af apparatet ud over de angivne
vedligeholdelsesintervaller, kan der opsta driftsfejl.

®  Fa kun serviceeftersynet udfert af treenede og autoriserede teknikere med MELAG's originale serviceseet.

®  Hvis komponenter, der ikke er inkluderet i serviceseettet, skal skiftes ud i forbindelse med et serviceeftersyn, ma der
kun anvendes originale MELAG-reservedele ved udskiftningen.

Regelmaessigt serviceeftersyn er en ufravigelig betingelse for apparatets vaerdibevarelse og for palidelig drift i det
daglige. Under serviceeftersynet kontrolleres alle funktions- og sikkerhedsrelevante komponenter og elektriske
anordninger, og de udskiftes om ngdvendigt.

Serviceeftersynet skal ske regelmaessigt efter 2000 cyklusser, dog senest efter 24 maneder. Du vil fa vist en meddelelse
pa displayet, nar det er tid til vedligeholdelse.
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Driftspausens varighed

Driftspausens varighed

Foranstaltning

Korte pauser mellem to steriliseringer

Hold lagen lukket for at spare strgm.

Pauser pa over en time

Sluk apparatet.

Leengere pauser, f.eks. natten over eller i
weekenden

Undgé at lukke lagen helt for at forhindre fartidig materialetraethed og
at lageteetningen klaeber fast.

Sluk apparatet.

Luk for vandtilferslen til vandbehandlingsanlaegget, hvis et sadant
forefindes.

Leengere end to uger

Gennemfgr en vakuumtest.

Udfer en tom sterilisering i et behandlingsprogram efter gennemfart
vakuumtest.

Tom de interne beholdere.

Ud-af-drift-tagning

Gor folgende, hvis du gnsker at tage apparatet ud af drift i en leengere periode, f.eks. pa grund af ferie eller planlagt

transport:

1. Tem fgdevands- og spildevandsbeholderen, se Interne beholdere [P side 81]

2. Sluk for apparatet pa kontakten.

3. Treek streamstikket ud af stikkontakten.
4.

5.

Transport

Renger fadevand- og spildevandsbeholderen, se Interne beholdere [P side 81]

Sluk for vandtilfgrslen, hvis du anvender et vandbehandlingsanlaeg.

A FORSIGTIG

Fare for kvaestelser pga. forkert handtering under flytning!

For tunge lgft og flytninger kan medfare skader pa rygsgjlen. Tilsidesaettelse af disse anvisninger kan medfgre

klemning.

® Autoklaven ma kun beeres af to personer sammen.

® Overhold de geeldende betingelser for arbejdsmiljgbeskyttelse.

Symboler pa emballagen

/ﬂ/ Betegner temperaturgreensevaerdierne, som produktet kan eksponeres for pa sikker vis.

I Betegner et produkt, som kan ga i stykker eller blive beskadiget ved en uforsigtig behandling.

T Betegner et produkt, der skal beskyttes mod fugt.

Betegner den gvre greenseveerdi for luftfugtigheden, som produktet kan udsaettes for pa sikker vis.
N
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Virksomhedsintern transport
Gor folgende for transport af apparatet inden for et lokale eller en etage:
1. Seet apparatet ud af drift, se Ud-af-drift-tagning [» side 85].

2. Ved anvendelse af et vandbehandlingsanleeg skal du slukke for vandtilfarslen og fierne slangeforbindelserne pa
bagsiden af apparatet.

3. Hvis du vil lade holderen og bakkerne eller steriliseringsbeholderne veere i steriliseringskammeret under
transporten, skal lagerondellens overflade beskyttes. Saet f.eks. et stykke skumgummi eller bobleplast i kliemme
mellem lagerondellen og holderen.

4. Luk lagen pa apparatet, fgr du flytter det.

Virksomhedsintern transport

Gor folgende for transport af apparatet over sterre afstande, forskellige etager eller ved forsendelse:
1. Seet apparatet ud af drift, se Ud-af-drift-tagning [P side 85].

2. Emballér apparatet s&dan, at det er beskyttet mod mekaniske farer (f.eks. stad) og fugt.

3. Bemeerk transport- og lagerbetingelser, se Tekniske data [» side 92].

Montering af transportstropper

m~> BEMARK

Transportstropperne skal altid monteres af en bautoriseret tekniker.

1. Fjern de fire daekhaetter fra sidevaeggene.

2. Fastger transportstropperne pé sideveeggen nedefra. 7&/

3. Fastger transportstropperne til apparatet ved hjeelp af de fire /
fingerskruer.

=

4. Lad deekheetterne sidde pa.

Genopstart efter @ndret placering

Fremgangsmaden ved genopstart efter eendring af apparatets placering er den samme som ved ferste opstart, se
Opstilling og installation [P side 24].
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15 Driftsforstyrrelser

Bemeerk falgende med henblik pa en sikker brug:

®  Hyvis der gentagne gange optraeder fejlmeddelelser under drift af apparatet, skal du tage apparatet ud af drift og
underrette din fagforhandler.

m  Apparatet ma kun istandsaettes af »autoriserede teknikere.

Ikke alle meddelelser, der vises pa displayet, er fejimeddelelser. Advarsels- og fejlmeddelelser vises pa displayet med et
heaendelsesnummer. Dette nummer bruges til identifikationsformal.

Meddelelsestype Beskrivelse

Advarsel En advarsel hjzelper dig med at sikre fejlfri drift og identificere ugnskede
haendelser. Kun hvis du reagerer rettidigt pa en advarsel, undgar du de deraf
felgende driftsfejl.

Fejlmeddelelser Hvis sikker drift eller sikker sterilisering ikke kan garanteres, vises en fejl-
meddelelse. Denne kan blive vist pa displayet kort efter teending af apparatet
eller under en programkersel. Hvis der opstar en driftsfejl under programmet,

afbrydes programmet og klassificeres som ikke gennemfart.

Troubleshooting online

Alle meddelelser med aktuelle beskrivelser finder du i Troubleshooting-portalen pa
MELAG-websitet (https://www.melag.com/en/service/troubleshooting).

Se og laes meddelelser

Hvis der er flere meddelelser, vises antallet i den pageeldende knap i overskriftsomradet.

1. Trykpa @ eller m for at maksimere visningen af den eksisterende
meddelelse eller for at abne listen over meddelelser, nar der er flere

meddelelser.
42.0°C
-0.077 bar
Det kan tage nogle minutter.
Sluk ikke for enheden.
2. Tryk pa @3 i meddelelseslisten for at fa vist den pagaeldende S5 A 7 fejl v 7
meddelelse.
32023 Afbrydelse vak...
32050 Vakuumeffekt ut...
32051 Vakuumeffekt ut...
3. Den maksimerede meddelelse kan minimeres med © eller kvitteres ) Fej| 32023 l.

ved at bekreefte med OK.

Det er ikke muligt at fa vist kvitterede meddelelser igen. Afbrydelse vakuumtest pa grund af
en uteethed under malingen.
Genstart vakuumtest med kold
og ter enhed.
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Inden du ringer til kundeservice

Folg de instruktioner, der vises i forbindelse med en meddelelse pa displayet.

| nedenstaende tabeller finder du mulige arsager til meddelelserne/heendelserne og relevante betjeningsanvisninger til
afhjeelpning. Hvis ikke du kan finde den pagaeldende heendelse i den viste tabel eller dine handlinger ikke Igser

problemet, bedes du kontakte din fagforhandler eller den autoriserede MELAG-kundeservice. Du bedes have fglgende
oplysninger klar:

« dit apparats serienummer (se typeskiltet eller oplysninger om apparatstatus),

* haendelsesnummeret og/eller

+ en detaljeret beskrivelse af meddelelsen.

Fejlprotokoller

| menuen Protokoller > Fejl kan du se fejlprotokoller og udleese dem pa en USB-nggle, se Efterfalgende
udleesning af protokoller [» side 53].

Advarsels- og fejimeldinger

Handelse |Mulig arsag Det kan du gore

30201 Safety-LED'en er defekt. Kontakt venligst teknisk service med henblik pa ud-

skiftning af displayet.

30660 Fadevandets kvalitet ligger uden for maleomradet. |a) Tem og renger fedevandsbeholderen (venstre

32410 a) Der er blevet brugt vand af utilstraekkelig kvalitet, | Si9€) 0g fyld den med vand af passende kvalitet
f.eks. ledningsvand. (EN 13060, tilleg C).

Ved brug af et MELAG vandbehandlingsanlzeg: Ved brug af et MELAG vandbehandlingsanlzg:

b) MELAdem 40: Mixed-bed-harpikspatronen er b) MELAdem 40: Udskift mixed-bed-harpikspatro-

tom. nen iht. den tilhgrende brugerhandbog.

¢) MELAdem 47: Mixed-bed harpikspatronen, forfil- ¢) MELAdem 4,7: Udskift .mixed-bed-har.pikspatro-

teret eller filteret med aktivt kul er brugt op. nen og evt. forfilteret og filteret med aktivt kul, se
den tilhgrende brugerhandbog. Hvis det er muligt,
temmes trykbeholderen halvt og vent, indtil trykbe-
holderen er fyldt igen. Hvis trykbeholderen er tom,
tager fyldningen ca. 1 time.
Bemaerk: Ogsa efter udskiftning af filtrene kan mel-
dingen fortsat blive vist, indtil det resterende vand
fra den interne beholder er brugt.

32002 a) Stevfilteret er tilsmudset. a) Tjek stovfilteret for snavs og udskift det eventu-

32024 b) Stevfilteret er blokeret af genstande under filte- elt.

32050 ret, hvilket medferer begreenset luftcirkulation. b) Kontroller, om der ligger papir eller genstande

32051 c) Autoklaven star i for varme omgivelser. Autokla- undfer apparatet, der blokerer for luftcirkulationen,
ven er indbygget eller minimumsafstandene til de og fiern dette.

37014 omgivende flader er ikke overholdt. c) Serg for, at apparatet er tilstraekkeligt ventileret.
d) Autoklaven er overfyldt eller fyldningen er arran- Overhold k.ravene til opstilling. Indbygningsskabe
geret uhensigtsmaessigt. anbefales ikke.

e) Der ligger rester af emballage eller andre gen- d) antroller, at fyldningen overholder de tilladte
stande foran trykudligningsstudserne i kammeret. fyldningsmaengder.
e) Kontroller, om trykudligningsstudsen i sterilise-
ringskammeret er blokeret af emballagerester eller
andre genstande, og fjern dem.
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Handelse |Mulig arsag Det kan du gore
32003 a) Der blev slukket for autoklaven pa stikkontakten, |a) Sluk aldrig for autoklaven pa stikkontakten, mens
32004 mens et program var i gang. et program kerer.
b) Stremstikket blev trukket ud eller sidder ikke kor- | b) Kontroller, at stremstikket er sat i, om stremled-
rekt i stikkontakten. ningen er beskadiget eller eventuelt om lgse stikfor-
c) Stremsvigt i bygningen eller bygningens fejl- plndelser er arsagen. Seet stikket |nd.| stlkkcontakten
stremsrelee er slaet fra. |tge(tan. Searg for, at stikket holdes af bgjlen pa appara-
c) Fa opstillingsstedets installationer efterset (f.eks.
automatiske afbrydere). Prav om autoklaven virker i
en anden stikkontakt eller et andet kredslab.
32020 a) Sterilfilteret er blokeret. Abn lagen til apparatet og kontroller, om:
b) Sterilfilteret er tilsmudset. a) sterilfilteret er blokeret eller
b) kraftigt tilsmudset.
| disse tilfeelde skal det sterilfilteret udskiftes.
32021 a) Apparatet er for varmt. Resterende fugt fordam- |a) Lad apparatet kgle af.
32022 per og giver et darligt resultatet. b) Kontroller lageteetningen for synlige defekter.
32023 b) Lageteetningen er beskadiget. c) Renggar lagetaetningen med en fugtig klud.
c) Lagetaetningen er tilsmudset.
32041 Der ligger rester af emballage eller andre genstan- | Kontroller, om trykudligningsstudsen i steriliserings-
32049 de foran trykudligningsstudserne i steriliseringskam- | kammeret er blokeret af emballagerester eller andre
meret. genstande, og fiern dem.
32043 Autoklaven er overfyldt eller fyldningen er placeret | Kontroller, at fyldningen overholder de tilladte fyld-
32046 ufordelagtigt. ningsmaengder. Hvis det gentager sig, bedes du
kontakte teknisk service.
32048
32069
32471 Ved brug af et MELAG vandbehandlingsanlaeg: |Ved brug af et MELAG vandbehandlingsanlag:

a) Slangefgringen har et knaek.

b) Vandhanen er ikke abnet eller trykbeholderen til
MELAdem er lukket.

c) Efter farste opstart eller efter en udskiftning af
mixed-bed-harpikspatronen befinder der sig reste-
rende luft i vandbehandlingsanlaeggets transportsy-
stem.

d) Trykbeholderen til MELAdem 47 er ikke tilstraek-
keligt fyldt.

e) Flydekontakten i fadevandsbeholderen (venstre
side) har sat sig fast.

Ved brug af et centralt vandbehandlingsanlzeg:

f) Den centrale vandforsyning er afbrudt eller stram-
ningstrykket er for lavt.

a) Kontroller, at slangefgringen er lagt uden knaek
og ret eventuelt op péa slangefaringen.

b) Kontroller, om vandhanen til vandbehandlingsan-
leegget er aben. Hvis du bruger en MELAdem 47,
skal du desuden kontrollere, at hanen pa trykbehol-
deren er aben.

c) Kvittér fejlmeddelelsen og start programmet flere
gange, indtil fejlmeddelelsen ikke laengere vises.

d) Bemeerk, at det efter forste opstart af en
MELAdem 47 tager ca. 1 time, fgr trykbeholderen er
tilstreekkeligt fyldt med vand.

e) Kontroller flydekontakten som fglger:

1. Fjern deeksel og lag pa fgedevandsbeholderen
(venstre side).

2. Bevaeg flyderen i fadevandsbeholderen (venstre
side) flere gange op og ned for at fa den til at bevee-
ge sig jeevnt igen.

3. | Apparatstatus >Digitale indgange ved
S2/s4 skal veerdien sendre sig, nar flydekontakten
DIN4/DINS5 bevaeges i overensstemmelse med
kontaktpositionen (0 eller 1).

Ved brug af et centralt vandbehandlingsanlaeg:

f) Kontrollér, at alle indlgbshaner fra det centrale
anlaeg til autoklaven er &bne. F& i givet fald stram-
ningstrykket i det centrale vandbehandlingsanlaeg
kontrolleret vha. en flowtrykmaler (min. 0,5 bar ved
5 I/min).
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Handelse |Mulig arsag Det kan du gore

35010 Vedligeholdelsesinterval udlgber snart. Vedligeholdelse af apparatet skal udfgres af
en »autoriseret tekniker.

35020 Stovfilteret skal snart udskiftes. Udskift stgvfileret snarest, se Stavfilter [» side 65].

36260 Serienummeret er indtastet forkert, eller der er brugt| Ret indtastningen af serienummeret eller brug en in-
en installationscontainer til en anden apparattype. | stallationscontainer, som er kompatibel med appa-

ratet.

36270 Der blev brugt en inkompatibel installationscontai- | Brug en kompatibel installationscontainer. Kontakt i

36280 ner. givet fald teknisk service.

36283 Der blev brugt en defekt installationscontainer. Download installationscontaineren pa din computer
pa ny. Kopiér herefter container-filen til din USB-
nggle. Kontakt i givet fald teknisk service.

36285 Der blev brugt en foraeldet installationscontainer. Brug en installationscontainer med en aktuel versi-
on. Kontakt i givet fald teknisk service.

36300 Der er tilsluttet mere end en USB-nggle. Det er kun muligt at tilslutte en USB-nggle ad gan-

36420 gen. Fjern venligst alle USB-nggler, undtaget en.

36410 USB-nggle ikke identificeret. Kontroller, om USB-ngglen er formateret ved hjeelp
af FAT-filsystemet. Brug en anden USB-nggle.

36421 Der blev tilsluttet mere end én printer via USB. Fjern alle printere pa neer en.

36415 USB-nagle er tilsluttet eller ikke tilsluttet korrekt. Tilslut en USB-nggle. Kontrollér, om USB-naglen er

36425 tilsluttet korrekt.

36435 a) USB-nggle blev fiernet under skriveprocessen. |a) Tilslut USB-ngglen igen.

b) USB-ngglen er ikke tilsluttet korrekt. b) Kontroller, om USB-ngglen er tilsluttet korrekt.

36502 a) Udskriftsjobbet blev annulleret. a) Genstart protokolprinteren.

b) Protokolprinteren er ikke konfigureret korrekt. b) Kontrollér og korrigér evt. printerkonfigurationen.

36506 En protokolprinter er konfigureret, men ikke tilslut- | Tilslut protokolprinteren via graensefladen bag pa
tet. apparatet. Genstart printeren. Start fgrst apparatet

og derefter printeren.

36512 a) Printerens papirrulle er opbrugt. a) Leeg en ny papirrulle ind i printeren.

b) Der er sat en forkert rulle i. b) Leeg den korrekte rulle ind i printeren.

36522 Protokolprinterens skaerm er &ben, mens der sen- | Luk protokolprinterens skaerm.
des et udskriftsjob.

36535 Printeren, som er tilsluttet til USB-greensefladen, Brug en egnet printer, som f.eks. MELAprint 80 Uni-
understgtter ikke protokolprint. versalprinter.

36560 a) Netvaerkskablet blev trukket ud eller er beskadi- | a) Kontrollér, om netvaerkskablet er korrekt tilsluttet
get. eller beskadiget.

b) Netvaerkskablet er ikke kompatibelt. b) Kontrollér, om der er tilsluttet et 1:1 netvaerkska-

c) Computeren er ikke teendt. bfal. Der skal bruges et 1:1 kabel til den direkte for-
bindelse mellem autoklaven og computeren.

d) Netveerksforbindelsen er ikke konfigureret kor-

rekt. c¢) Teend computeren.

e) Dokumentationssoftwaren pa computeren starte- d) Kpntrollér netvaerksindstillingerne, se Netveerk

: [» side 76].

de ikke.
e) Start dokumentationssoftwaren.

36710 Det maksimale antal af ikke udleeste programproto- | Gem de internt gemte protokoller pa en USB-nggle
koller er blevet naet, den eeldste protokol vil blive eller i dit praksisnetveerk. Protokoludleesningen kan
overskrevet ved naeste programkarsel. ogsa ske automatisk, dette skal konfigureres i me-

nuen Protokoludlzesning [» side 66].

36720 USB-ngglen har ikke nok ledig hukommelse til at Gem de protokoldata, der er pa USB-ngglen, i prak-

gemme de anmodede protokoldata. sisnetveerket, og tem herefter USB-ngglen for at ud-
laese de nye protokoller. Alternativt kan du bruge en
anden USB-nggle med tilstraekkelig lagerplads.

36760 MELAtrace er ikke tilsluttet. Kontrollér konfigurationen i indstillingerne, se Proto-
koludleesning med MELAtrace [» side 69].
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Handelse |Mulig arsag Det kan du gore
37013 Et program blev afbrudt. Abn lagen forsigtigt. Der kan treenge damp og varm
kondensat ud.
37410 Ved brug af den interne beholder: Ved brug af den interne beholder:
a) Der er ikke nok fgdevand (venstre side) i behol- | a) Kontroller, om der er nok fadevand i fadevands-
deren. beholderen (venstre side), og fyld evt. beholderen
b) Flydekontakten i fadevandsbeholderen (venstre | °P:
side) har sat sig fast. b) Kontroller flydekontakten som felger:
Ved brug af et MELAG vandbehandlingsanlaeg: | 1. Fjern daeksel og lag pa fedevandsbeholderen
c) Fadevandsforsyningen er indstillet til Manuelt |(VeNstre side).
pa apparatet. 2. Beveeg flyderen i fgdevandsbeholderen (venstre
side) flere gange op og ned for at fa den til at bevee-
ge sig jeevnt igen.
3.| Apparatstatus >Digitale indgange ved
S2/s4 skal vaerdien endre sig, nar flydekontakten
DIN4/DIN5 bevaeges i overensstemmelse med
kontaktpositionen (0 eller 1).
Ved brug af et MELAG vandbehandlingsanlzeg:
¢) Indstil fadevandsforsyningen i menuen Ind-
stillinger til Automatisk, se Vand [» side 72].
37415 Fedevandets kvalitet er meget darlig. Ved brug af den interne beholder:
Ved brug af den interne beholder: a) Tem og renggr fedevandsbeholderen (venstre
a) Der er blevet brugt vand af utilstraekkelig kvalitet, | Si9€) 0g fyld den med vand af passende kvalitet
f.eks. ledningsvand. (EN 13060, tillzeg C).
Ved brug af et MELAG vandbehandlingsanlzeg: Ved brug af et MELAG vandbehandlingsanlzg:
b) MELAdem 40: Mixed-bed-harpikspatronen er b) MELAdem 40: Udskift mixed-bed-harpikspatro-
tom. nen iht. den tilhgrende brugerhandbog.
c) MELAdem 47: Mixed-bed harpikspatronen, forfil- ¢) MELAdem 4,7: Udskift .mixed-bed-har.pikspatro-
teret eller filteret med aktivt kul er brugt op. nen og evt. forfilteret og filteret med aktivt kul, se
den tilhgrende brugerhandbog. Hvis det er muligt,
temmes trykbeholderen halvt og vent, indtil trykbe-
holderen er fyldt igen. Hvis trykbeholderen er tom,
tager fyldningen ca. 1 time.
Bemaerk: Ogsa efter udskiftning af filtrene kan mel-
dingen fortsat blive vist, indtil det resterende vand
fra den interne beholder er brugt.
37460 a) Spildevandsbeholderen (hgjre side) er fuld. a) Tem spildevandsbeholderen (hgjre side) via den
b) Flydekontakten i spildevandsbeholderen (hgjre dertil indrettede forbindelse.
side) har sat sig fast. b) Kontroller flydekontakten som felger:
1. Fjern deeksel og lag pa fedevandsbeholderen
(venstre side) og laget pa spildevandsbeholderen
(hajre side).
2. Beveeg flyderen i spildevandsbeholderen (hgjre
side) flere gange op og ned for at fa den til at bevee-
ge sig jeevnt igen.
37510 Lagen er forsggt abnet, men apparatet stadig var | Vent til trykudligningen er afsluttet.

under tryk.
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Apparattype

Apparatmal (H x B x D)
Tomvaegt

Driftsveegt

Gulvbelastning (normal drift)
Gulvbelastning (trykprgvning)
Steriliseringskammer
Diameter

Dybde

Volumen

Elektrisk tilslutning
Strgmforsyning

Maks. spaendingsomrade
Elektrisk ydelse

Sikring pa bygningssiden

Overspaendingskategori
Lufttilsmudsningsgrad (iht. EN 61010-1)
Netkablets laengde®
Omgivelsesbetingelser
Opstillingssted

Opstillingsflade

Lydemission

Varmeafgivelse (ved maks. belastning)
Omgivende temperatur

Relativ luftfugtighed

Beskyttelsesklasse (i henhold til IEC 60529)
Transport- og lagerbetingelser

Maks. hgjdeposition

Fodevand

Maks. vandtemperatur

Vandkvalitet

Anbefalet stramningstryk

Min. vandtryk (statisk)

Maks. vandtryk (statisk)

Maks. vandforbrug”

Vandmaengde (farste idriftseettelse)

Min. Fyldemaengde (intern beholder,
fedevandsside)

Kapacitet (intern beholder, fadevandssiden)

% Se oplysningerne i tilslutningsdiagrammet.
9 Som option ved brug af et vandbehandlingsanleeg.

] prion-B-program med porgs komplet fyldning.

SteriHero Vet
50 x 47 x 64 cm
49 kg

68 kg

3,9 kN/m?

4,2 kN/m?

25 cm
45 cm
2261

220-230V, 50/60 Hz
198-253 V
2100 W

separat kredslgb min. 10 A, fejlstramsrelae med nominel
fejlstrem = 30 mA

Transiente overspaendinger op til veerdierne i overspaendingskategori Il

Kategori 2
2m

Indendars rum i en bygning

plan, vandret og vandteet/forseglet overflade
60,9 dB(A)

0,9 kWh

5-40 °C (ideelt omrade 16-26 °C)

maks. 80 % ved temperaturer op til 31 °C, maks. 50 % ved 40 °C
(derimellem lineaert faldende)

IP20
Temperatur: -18 til +50 °C, luftfugtighed: < 80 %
3000 m

35°C
Destilleret eller demineraliseret fedevand iht. EN 13060, tillzeg C

(ved centralt anlaeg til komplet demineralisering
maks. ledningsveerdi 5 uyS/cm)

1,5-4,0 bar ved 1,4 I/min
2 bar®

8 bar

ca. 11

min. 1,251

1,251

5,3 | (ca. 7 cyklusser)
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Spildevand
Maks. vandtemperatur kortvarigt 80 °C¥
Kapacitet (intern beholder, spildevandssiden) [4,8 |

® Som option: automatisk via envejsudlgbet med MELAG-eftermonteringsseet til beholderudigb.
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Alle varerne og en oversigt over yderligere tilbehgr fas hos leverandgren.

Tilbehor til apparatet
Kategori Artikel Art. nr.
Beslag Holder A Plus ME82630
til 5 bakker eller 3 MELAstorebokse 100
Bakker Bakke ME00230
Folieholder Folieholder (d 25 cm) ME22420
MELAstore-system MELAstore Tray 50 (18 x 11,8 x 3 cm) ME01180
MELAstore Tray 100 (27,5 x 17,6 x 3 cm) MEO01181
MELAstore Tray 200 (27,5 x 17,6 x 4,3 cm) MEO01182
MELAstore Box 100 (31,2 x 19 x 4,6 cm) MEO01191
MELAstore Box 200 (31,2 x 19 x 6,5 cm) MEO01192
Steriliseringsbeholder med en-| 15K (18 x 12 x 4,5 cm) MEO1151
gangs-papirfilter ifalge 15M (35 x 12 x 4,5 cm) ME01152
EN 868-8 15G (35 x 12 x 8 cm) ME01153
(Dybde x bredde x hejde) 17K (20 x 14 x 5 cm) MEO1171
17M (41 x 14 x 5 cm) ME01172
17G (41 x 14 x 9 cm) MEO01173
23M (42 x 16 x 6 cm) MEO01231
23G (42 x 16 x 12 cm) MEO01232
28M (32 x 16 x 6 cm) ME01284
28G (32 x 16 x 12 cm) ME01285
Folier MELAfol 501 MEO00501
MELAfol 502 MEO00502
MELAfol 751 MEO00751
MELAfol 752 ME00752
MELAfol 1001 MEO01001
MELAfol 1002 ME01002
MELAfol 1502 ME01502
MELAfol 2002 ME02002
MELAfol 2051 ME02051
MELAfol 2502 ME02502
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Generelt tilbehor

Kategori Artikel Art. nr.
Pravematerialesystem MELAcontrol Helix MEO01080
MELAcontrol Pro ME01075
MELAcontrol pr. pafyldningspakke ME01076
Vandbehandling MELAdem 40 ionbytter MEO1049
Holder til veegfastgerelse (2x) ME 15856
MELAdem 47 reverserings-osmose-anleeg ME01047
Til dokumentationen USB stik ME19901
MELAprint 80 Universalprinter MEO01108
Netveerkskabel, 2 m ME15813
Netveerkskabel, 5 m ME15814
Netveerkskabel, 10 m ME15815
Dvrigt Vandtilslutningsseet Vacuclave 100/300/SteriHero ME09040
Vandstop ME01056
Chamber Protect kedelrenggringssaet MEO01081
Reservedele
Kategori Artikel Art. nr.
Apparat Stavfilter ME82260
Sterilfilter med gevind ME22872
Fedevandsfilter ME25070
Stremkabel C19 type E+F ME22331
Holder Glideclips til holdere Plus, 10 styk ME81235
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Fodevandets kvalitet

Minimumskrav til Jfodevandets kvalitet basert pa PEN 13060, tilleeg C

Indholdsstof/egenskab Fodevand
Fordampningsrest <10 mg/I
Siliziumoxid, SiO, <1 mgl/l

Jern <0,2 mg/l
Cadmium < 0,005 mg/l
Bly < 0,05 mg/l
Spor af tungmetaller undtagen jern, cadmium, |< 0,1 mg/l

bly

Chlorid <2mg/l
Fosfat <0,5 mg/l
»pH-veerdi 5til 7,5
Udseende < farvelgs, klar, uden sedimenter
Hardhed < 0,02 mmol/l

Tolerancer for nominelle vardier

Step Vet B Prion B | Skane B Hurtig B Hurtig S Programfase
P [mbar,] | Tolerance Tolerance P/ T
SP-S 1010 - - - - Programstart
SF12 250 30/-30 | | | | Evakuering
(fraktionering 1)
SF13 1900 100/-20 | | < 1800 Trykopbygning
(fraktionering 1)
SF21 1300 20/-50 < | < | Bortstrgmning
(fraktionering 2)
SF22 320 30/-30 | | < 450 Evakuering
(fraktionering 2)
SF23 1900 100/-20 < < | 1800 Trykopbygning
(fraktionering 2)
SF31 1300 20/-50 | < < | Bortstrgmning
(fraktionering 3)
SF32 320 30/-30 < < < 900 Evakuering
(fraktionering 3)
SF33 1900 100/-20 < < < 1800 Trykopbygning
(fraktionering 3)
SF41 1300 20/-50 < | < - Bortstremning
(fraktionering 4)
SF42 1000 30/-30 | | | - Evakuering
(fraktionering 4)
SF43 1850 100/-20 | | < - Trykopbygning
(fraktionering 4)
SF51 1300 20/-50 < | | - Bortstrgmning
(fraktionering 5)
SF52 1000 30/-30 | | < - Evakuering
(fraktionering 5)
SF53 1500 100/-20 < | | - Trykopbygning
(fraktionering 5)
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Step Vet B Prion B Skane B Hurtig B Hurtig S Programfase
P [mbar,] | Tolerance Tolerance P/ T

SH11 2750 60/-60 | 1770 < < Trykopbygning
tilfgrsel

SH12 3031 60/-60 | 2042 | | Trykopbygning
plateau

SS11 3059 60/-60 < 2062 < < Klargering

sterilisering

SS12 3166 60/-60 < 2140 | | Sterilisering

SA12 1200 60/-60 | | | < Trykudligning

Forklaring:

P = tryk

T = tolerance

<« som i Vet B programmet

Tomkammerprgvning

Det koldeste punkt i steriliseringskammeret under tomkammerprgvningen er direkte ved temperatursensoren (se
cirkelmarkering i nedenstaende figur). Temperaturen er omtrent den samme i resten af steriliseringskammeret.

Steriliseringskammer set fra siden og forfra

Tryk-og tidsdiagram

Tryk-og tidsdiagram for Vet B, 134 °C og 2,1 bar
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Ordliste

AKI
AKI er en forkortelse for ,Arbeitskreis
Instrumentenaufbereitung” (Arbejdskreds
instrumentbehandling).

Autoriseret tekniker
En autoriseret tekniker er en person, der har modtaget
intensiv traening og er autoriseret af MELAG og har
tilstraekkelig specifik viden om apparatet og teknisk viden.
Kun denne tekniker ma udfgre reparations- og
installationsarbejde pa MELAG-apparater.

Batch
Batchen er en opsummering af alt det udstyr, der
tilsammen har gennemgéaet den samme
behandlingssproces.

Behandling
Klargering er en foranstaltning til forberedelse af et nyt
eller brugt produkt i sundhedssektoren til det tilsigtede
formal. Klargeringen omfatter renggring, desinfektion,
sterilisering og lignende processer.

Blandet fyldning
Fyldningen i en batch omfatter bade emballerede og

uemballerede produkter.

Blod sterilisationsemballage
En blgd steriliseringsemballage er f.eks. en papirpose eller

en gennemsigtig steriliseringsemballage.

Demineraliseret vand
Demineraliseret vand indeholder ingen mineraler, der
forekommer i normalt kilde- eller postevand. Det udvindes
af postevand gennem ionbytning og bruges som fadevand.

Destilleret vand
Destilleret vand (Aquadest fra latin aqua destillata) er stort
set fri for salte, organiske stoffer og mikroorganismer. Det
opnas ved destillation (fordampning og efterfalgende
kondensation) fra normalt postevand eller forrenset vand.
Destilleret vand anvendes f.eks som fgdevand.

DGSV
DGSV er forkortelse for "Deutsche Gesellschaft fur
Sterilgutversorgung” (tysk selskab for forsyning med
steriliseringsmateriale). DGSV's uddannelsesretningslinjer
er naevnt i DIN 58946, del 6 som krav til personalet.

DGUV Forskrift 1
DGUV er forkortelsen af ,Deutsche Gesetzliche
Unfallversicherung® (Den Tyske Lovfaestede
Ulykkesforsikring). Forskrift 1 regulerer principperne i
forebyggelsen.

DIN 58946-7
Standard — "Sterilisering — Damp-sterilisatorer — del 7:
Konstruktive forudsaetninger samt krav til driftsmidlerne og
driften af damp-sterilisatorer i sundhedsvaesenet”

DIN 58953
Standard for "sterilisering — behandling af sterilt materiale”

Dynamisk trykprovning
Formalet med den dynamiske trykpregvning er at pavise, at
hastigheden af de trykaendringer, som optreeder i
steriliseringskammeret under en steriliseringscyklus, ikke
overskrider en veerdi, der kan medfere skader pa
emballagematerialet, se EN 13060.

Elinstallator
En elinstallatar er en person med passende teknisk
uddannelse, viden og erfaring, sa denne kan identificere
og undga farer, som elektricitet kan medfere, se IEC
60050 eller for Tyskland VDE 0105-100.

EN 13060
Standarden "sma dampsterilisatorer”

EN 13060
Standarden "sma dampsterilisatorer”

EN 867-5
Standard "lkke-biologiske systemer til brug i sterilisatorer —
del 5: Specifikation af indikator- og
procesafprgvningssystemer til brug ved
preestationsprgvning af sma sterilisatorer Type B og
Type S”

EN ISO 11140-1
Standard "Sterilisation af sundhedsplejeprodukter —
Kemiske indikatorer — Del 1: Generelle krav”

EN ISO 11607-1
Standard "Emballage til slutsteriliseret medicinsk udstyr —
Del 1: Krav til materialer, sterile barrieresystemer og
emballagesystemer”

Enkel emballage
Fyldningen pakkes én gang i et sterilt barrieresystem
(f.eks. gennemsigtig steriliseringsemballage). Det
modsatte er multiemballage.

Enkelt hult instrument
Et enkelt hult instrument er enten abent i den ene side eller
i begge sider, se EN 13060. For et instrument, der er abent
i den ene side, geelder: 1 <L/D<50g D =5 mm. For et
instrument, der er abent i begge sider, geelder: 2 < L/D <
10 og D = 5 (L = det hule instruments lsengde, D = det hule
instruments diameter).

Forsinket fordampning
Forsinket fordampning er det feenomen, at veesker under
visse forhold kan opvarmes til over deres kogepunkt, uden
at det fordamper. Denne tilstand er ustabil. Ved mindre
vibrationer kan der inden for meget kort tid dannes en stor
gaslomme, som udvider sig eksplosionslignende.
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Fyldning
Fyldning omfatter produkter, apparater eller materialer, der
behandles sammen i en driftscyklus.

Fodevand
Fedevand bruges til at generere vanddampen til
steriliseringen; vejledende veerdier til vandkvaliteten iht. EN
285 eller EN 13060 — Bilag C

Kondensat
Kondensat er en veeske (f.eks. vand), der, nar den er
afkalet, kommer ud af den dampformede tilstand og
udskilles.

Korrosion
Korrosion er den kemiske forandring eller nedbrydning af
metaller og legeringer forarsaget af vand og kemiske
substanser.

Ledningsevne
Ledningsevnen er evnen for et ledende kemisk stof eller
blanding af stoffer til at lede eller overfgre energi eller
andre stoffer eller partikler i et rum.

Luftleekage
Luftleekage er et uteet sted, hvorigennem ugnsket Iuft kan
treenge ind eller ud. Formalet med luftleekagetesten er at
pavise, at meengden af luft, der traenger ind i
steriliseringskammeret under vakuumfaserne ikke
overskrider en veerdi, som forhindrer, at der traenger damp
ind i fyldningen og at luftleekagen ikke udger en mulig
arsag for en ny kontaminering af fyldningen under
torrefasen.

Massiv
Et massivt produkt er et produkt, der bestar af et ikke-
porgst materiale, som ikke har nogen buler eller andre
konstruktionsmaessige kendetegn, der yder starre eller
samme modstand mod dampgennemtraengning end et
enkelt hult instrument.

Massiv fyldning
Formalet med specifikationen for massiv fyldning er at
pavise, at de pakraevede steriliseringsbetingelser er opfyldt
for den komplette fyldning ved de vaerdier, som styringen
er indstillet til. Fyldningen skal udggre den maksimale
masse af massive instrumenter, for hvis sterilisering en
autoklave i henhold til EN 13060 er beregnet til.

Multiemballage
Fyldningen bliver f.eks. dobbeltforseglet eller ogsa befinder
der sig desuden instrumenter emballeret i folie i en
beholder eller i containere, som er foret med tekstil.

pH-veerdi
pH-veerdien er et mal for, hvor sur eller basisk en given
opl@sning er.

Porgs delvis fyldning
Formalet med specifikationen for porgs delvis fyldning er at
pavise, at dampen, ved de veerdier, som styringen er
indstillet til, treenger hurtigt og ensartet ind i den definerede
testpakke, se ogsa EN 13060.

Poras komplet fyldning
Formalet med specifikationen for poras komplet fyldning er
at pavise, at ved de vaerdier, som styringen er indstillet til,
opfyldes de pakraevede steriliseringsbetingelser i porgse
fyldninger med den maksimale densitet til sterilisering af
fyldningerne, som en autoklave i henhold til EN 13060 er
konstrueret til.

Procesvurderingssystem
Procesvurderingssystemet (Self Monitoring System)
observerer sig selv og sammenligner malefglere med
hinanden, mens programmerne kgrer.

Produkt med teet lumen
Et produkt med teet lumen er enten abent i den ene side
eller abent i begge sider. For et instrument, der er abent i
den ene side, geelder: 1 <L/D <750 og L <1500 mm. For
et instrument, der er abent i begge sider, gaelder: 2 < L/D <
1500 og L = 3000 mm og som ikke svarer til hult
instrument B (L = det hule instruments leengde, D = det
hule instruments diameter), se EN 13060.

RKI
RKI er forkortelse for "Robert Koch-Institut”. Robert Koch-
Instituttet er den centrale institution for pavisning,
forebyggelse og bekaempelse af sygdomme, isaer
infektionssygdomme.

Sagkyndigt personale
Uddannet personale iht. nationale forskrifter for det
pageeldende, relevante anvendelsesomrade
(dentalmedicin, medicin, podologi, veterinaermedicin,
kosmetik, piercing, tattoo) med felgende indhold: Viden om
instrumenter, viden om hygiejne og mikrobiologi,
risikovurdering og klassificering af medicinsk udstyr og
instrumentbehandling.

Sterilbarrieresystem
Det sterile barrieresystem er en forseglet
minimumsemballage, der forhindrer indtreengning af
mikroorganismer (f.eks. poser, som er lukket med
forsegling, lukkede genanvendelige beholdere, foldede
sterilisationsservietter osv.) og muligger aseptisk
klargering af produktet pa anvendelsesstedet.

Sterilgods
Sterilmateriale er materialer, der er blevet steriliseret.
Sterilmateriale kaldes ogsa batch.

Steriliseringskammer
Steriliseringskammeret er den del af autoklaven, hvor

fyldningen steriliseres.

Tomkammerprovning
Tomkammerprgvningen er en test uden fyldning og
udfares for at vurdere autoklavens ydeevne uden
pavirkning fra en fyldning. Dette giver mulighed for at
kontrollere de opnéede temperaturer og tryk i forhold til de
fastsatte indstillinger, se EN 13060
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Vakuum
| daglig tale er et vakuum et rum, der er tomt for materie. |
teknisk forstand er der tale om en volumen med reduceret
gastryk (oftest lufttryk).
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Certificate of Suitability

Manufacturer: MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG
Address: GeneststralRe 6-10

10829 Berlin
Country: Germany
Product: SteriHero® Vet
Type of device: Steam sterilizer (for veterinary medicine)
Device type acc. to EN 13060: Type B

We declare that the product specified above is suitable for the steam sterilization of

= Solid instruments (wrapped and unwrapped)

= Porous goods (wrapped and unwrapped)

= Instruments with narrow lumen (wrapped and unwrapped)
= Simple hollow items (wrapped and unwrapped)

in the veterinary field.

References to loading quantities and loading variations are outlined in the user
manual and must be observed.

The manufacturer's instructions for the products intended for sterilization must be
observed.

We declare that the following test system is suited for testing the product specified
above:

=  MELAcontrol® Helix and MELAcontrol®Pro

Berlin, 01.03.2023 / /

U Dr. Steffen Gebauer

(Management)

| I
Quality - made in Germany




MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG

Geneststralte 6-10
10829 Berlin
Germany

Email: info@melag.com
Web: www.melag.com

Original brugsanvisning

Ansvarlig for indholdet: MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG
Tekniske endringer forbeholdes

Din faghandler
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